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Gefahr - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Kinder sollten

beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Geréat spielen.

Reinigung und Wartung darf nicht von Kindern durchgefuhrt werden.
Das Gerat darf nicht von Personen mit verminderten physischen,

sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit

unzureichendem Wissen oder Erfahrung benutzt werden, auB3er sie
werden von einer fUr sie verantwortlichen Person beaufsichtigt oder
angeleitet.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erklarung der Hinweisschilder auf dem Gerat
(Bild 27):

1. Warnung!

2. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung
lesen!

Augen-/ Kopf- und und Gehdrschutz tragen!
Festes Schuhwerk tragen!
Schutzhandschuhe tragen!

Gerat vor Regen oder Nasse schiitzen!
Achte auf weggeschleuderte Teile.

Der Abstand zwischen Maschine und
Umstehende muf3 midestens 15m betragen!
9. Werkzeug l4uft nach!

10. Vorsicht vor Ruckstof3!

11. Verwenden Sie keine Sageblatter.

NGO~
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Akkuaufnahme

Ein- Ausschalter
Einschaltsperre
Gurthalterung

Halterung Zusatzhandgriff
Flhrungsholm oben
Holmverbindungsstiick
Uberwurfmutter
Flhrungsholm unten

10 Motorgehduse

11 Spulengehause

12 Arretierhebel

13 Fadenschutzabdeckung
14 Fadenmesser

15 Schutzhaube

16 Zusatzhandgriff

17 Griffschraube

18 Fadenspule

19 Faden

20 Tragegurt

21 Schnittmesser

22 Multifunktionswerkzeug
23 Druckplatte

24 Druckplattenabdeckung
25 Sechskantmutter M10 selbstsichernd
26 Kabelbefestigungsklammer

©CoOoO~NOOA~WN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
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Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Trimmeroberteil mit Handgriff
Trimmerunterteil mit Fadenspule
Schutzhaube
Flhrungshandgriff

Tragegurt

Schnittmesser
Multifunktionswerkzeug
Druckplatte

Abdeckung Druckplatte
Sechskantmutter M10
Kabelbefestigungsklammer (2x)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

w

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Als Akku-Sense (Verwendung des Schnittmes-
sers) eignet sich das Gerat zum Schneiden von
leichten Geholz, starken Unkraut und leichten
Unterholz.

Als Akku-Rasentrimmer (Verwendung der Faden-
spule mit Schnittfaden) eignet sich das Gerat zum
Schneiden von Rasen, Grasflachen und leichten
Unkraut.

Fur 6ffentliche Anlagen, Parks, Sportstatten, an
StraBBen und in der Land- und Forstwirtschaft ist
das Gerat nicht vorgesehen.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Gerates.

Achtung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf das Gerat nicht zu folgenden Ar-
beiten eingesetzt werden: zum Reinigen von Geh-
wegen und als Hacksler zum Zerkleinern

von Baum- und Heckenabschnitten. Ferner darf
das Gerat nicht zum Einebnen von Bodenerhe-
bungen, wie z.B. Maulwurfshlgel verwendet wer-
den. Aus Sicherheitsgriinden darf das Gerat nicht
als Antriebsaggregat fur andere Arbeitswerkzeu-
ge und Werkzeugsétze jeglicher Art verwendet
werden.
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Das Gerat darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

® Lungenschéaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

® Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

® Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet
wird oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und
gewartet wird.

e Verletzungen und Sachschaden, die durch
herumfliegende Teile verursacht werden.

e Schnittverletzungen, falls kein geeignete
Schutzkleidung getragen wird.

Gefahr!

Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beeintrach-
tigen. Um die Gefahr von ernsthaften oder todli-
chen Verletzungen zu verringern,

empfehlen wir Personen mit medizinischen Im-
plantaten ihren Arzt und den Hersteller vom me-
dizinischen Implantat zu konsultieren, bevor die
Maschine bedient wird!
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4. Technische Daten

SPANNUNG ... 36Vd.c.
Drehzahlng ..o 6400 min™
Schnittkreis-Faden............cccooeeiiennnne. @30cm
Fadenlange........ccoooviiiiiiieciee e 8m
Fadendurchmesser..........cccovcveeiiiieennnns 2,0 mm
Schnittkreis-Messer ..........cccooceeieennen. @25,5¢cm
SChUtZKIasSe ........ooeiueviiiiiiieieceee e 1l
Schallleistungspegel L, ......cc.c...... 92,98 dB (A)
Schalldruckpegel L, ......ccccccovvnninne. 77,5dB (A)
Unsicherheit K ..., 2,31 dB (A)
Schallleistungspegel garantiert L, ....... 96 dB (A)
Vibration a, ...9,362 m/s?
Unsicherheit K ......cccooeeeiiiiiiiieeeccciiees 1,5 m/s?
GEWICHL ..evieceeece e 6,09 kg
Schalldruckpegel

am Ohr des Bedieners...........cccceeue. 77,5dB (A)
Unsicherheit K ........cocooiiiiiiiiiieee 3dB (A)
Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus

(2 Stiick) der Power X-Change Serie verwendet
werden!

Die Li-lon Akkus der Power X-Change Serie
dirfen nur mit dem Power X-Charger geladen
werden.

Das Gerausch der Maschine kann 85 dB(A) Uber-
schreiten. In diesem Fall sind Schallschutzmaf-
nahmen fir den Bedienenden erforderlich. Das
Gerausch wurde nach ISO 22868 gemessen. Der
Wert der am Giriff ausgesendeten Schwingungen
wurde nach ISO 22867 ermittelt.

Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des
Einsatzbereiches des Elektrowerkzeuges andern
und kann in Ausnahmefallen Gber dem angege-
benen Wert liegen.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

e Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls lUber-
prufen.
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® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

* Tragen Sie Handschuhe.

* Tragen Sie Augen- und Gehorschutz

5. Vor Inbetriebnahme

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Lade-
gerat geliefert!

Vorsicht! Alle nachfolgenden Montage und
Einstellungsarbeiten ohne Akkus durchfiihren

— Verletzungsgefahr. Verwenden Sie Schutzhand-
schuhe.

5.1 Montage der Schutzhaube (Abb. 3)
Entfernen Sie die Innensechskantschraube von
der Schutzhaube. Schieben Sie die Schutzhaube
(15) bis zum Anschlag auf die Aufnahme am Mo-
torgehause und schrauben Sie sie mit der zuvor
entfernten Innensechskantschraube fest (Abb. 3).
An der Unterseite der Schutzhaube befindet sich
ein Messer (Abb. 2/ Pos. 14) fir die automatische
Fadenléangenregulierung. Dieses ist mit einer
Schutzabdeckung versehen. Entfernen Sie die
Schutzabdeckung vor Arbeitsbeginn.

5.2 Montage Zusatzhandgriff (Abb. 4 - 4d)
Losen Sie die Griffschraube (Abb. 2/Pos. 17) und
entfernen Sie das Druckstiick (Abb. 2/Pos. 5).
Setzen Sie den Zusatzhandgriff (16) so in die Hal-
terung (A), dass der Kunststoffring (B) in der Nut
(N) der Halterung (A) liegt (s. Detailzeichnung 4a).
Achtung! Der Zusatzhandgriff ist falsch mon-
tiert, wenn, wie in Detailzeichnung 4b zu sehen,
der Kunststoffring (B) auBerhalb der Nut (N)

liegt. Durch diesen Montagefehler kann der Zu-
satzhandgriff whrend des Betriebs beschadigt
werden.

Befestigen Sie den Zusatzhandgriff (16) mit dem
Druckstuck (5) indem Sie die Griffschraube (17)
wieder fest anziehen. Befestigen Sie wie gezeigt
das Kabelschutzrohr mit den beiden beiliegenden
Kabelbefestigungsklammern (26).

5.3 Montage Fiihrungsholm (Abb. 5)

Stecken Sie den oberen Fiihrungsholm (6) in den
unteren Flhrungsholm (9). Verschrauben Sie

das Holmverbindungsstiick (7) am oberen Fuh-
rungsholm mit der Uberwurfmutter (8) am unteren
Flahrungsholm.
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5.4 Neigung Zusatzhandgriff einstellen

(Abb. 4c)
Um die fur Sie beim Arbeiten optimale Neigung
vom Zusatzhandgriff einzustellen, lockern Sie die
Griffschraube (17). Stellen Sie die gewlinschte
Neigung des Zusatzhandgriffs (16) ein. Schrau-
ben Sie die Griffschraube (17) wieder fest.

5.5 Entfernen/Montage der Schneidfadenein-
heit (Abb. 6)

Hinweis: Werksseitig ist das Gerat zum Betrieb

mit dem Schneidfaden vorbereitet.

Warnung! Achten Sie darauf, sich nicht am

Schneidfadenmesser zu verletzen.

a) Entfernen der Schneidfadeneinheit
Driicken Sie den Arretierhebel (12) nach vor-
ne und drehen Sie gleichzeitig die Schneid-
fadeneinheit (C) im Uhrzeigersinn (a) bis
der Arretierhebel einrastet. Drehen Sie die
Schneidfadeneinheit im Uhrzeigersinn (a) von
der Motorachse ab.

b) Montage der Schneidfadeneinheit
Driicken Sie den Arretierhebel (12) nach vor-
ne und drehen Sie gleichzeitig die Schneid-
fadeneinheit (C) entgegen dem Uhrzeigersinn
(b) auf die Motorachse bis der Arretierhebel
einrastet. Drehen Sie die Schneidfadenein-
heit mit der Hand auf der Motorachse fest.
Kontrollieren Sie, ob sich nach Loslassen des
Arretierhebels die Schneidfadeneinheit frei
drehen lasst. Ist dies nicht der Fall, lassen
Sie den Mechanismus von einem Fachmann
Uberprfen.

5.6 Schutzhaube zur Verwendung mit
Schnittmesser (Abb. 7)

Vorsicht! Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser

muss die Schneidfadenabdeckung (D) ent-

fernt werden. Achten Sie darauf, sich nicht am

Schneidfadenmesser zu verletzen.

Lockern Sie die beiden Sicherungsschrauben (E)

der Schneidfadenabdeckung.

Beginnen Sie seitlich und driicken Sie die Rast-

nasen (F) vorsichtig nach innen und ziehen Sie

die Schneidfadenabdeckung (D) nach und nach

ab.

5.7 Schutzhaube zur Verwendung mit
Schneidfaden (Abb. 7)
Vorsicht! Beim Arbeiten mit dem Schneidfaden
ist die Schneidfadenabdeckung (D) anzubringen.
Achten Sie darauf, sich nicht am Schneidfaden-
messer zu verletzen. Beginnen Sie seitlich und
driicken Sie die Rastnasen (F) der Schneidfa-
denabdeckung wieder ein und sichern Sie sie mit
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den beiden Schrauben (E).

5.8 Montage/Entfernen des Schnittmessers
Die Montage des Schnittmessers ist auf den
Bildern 8a - 8c zu sehen. Beachten Sie die Detail-
zeichnung 8d. Warnung! Achten Sie darauf sich
nicht am Schnittmesser zu verletzen.

a) Montage des Schnittmessers

Wichtig! Sollte bei der Demontage das Distanz-

stlick, das sich zwischen Schnittmesser und

Motorgehause befindet (Detailzeichnung 8 d /

Pos. 27), von der Motorachse (M) gerutscht sein,

stecken Sie es wie in der Zeichnung gezeigt auf

die Motorachse auf.

1. Stecken Sie das Schnittmesser (21) auf.

2. Die Druckplatte (23) ist mit dem erhéhten
Rand zum Schnittmesser gerichtet aufzuste-
cken (Detailzeichnung 8d).

3. Stecken Sie die Druckplattenabdeckung (24)
auf.

4. Schrauben Sie die Sechskantmutter M10 (25)
auf.

Warnung! Aus Sicherheitsgriinden durfen
selbstsichernde Muttern grundsétzlich nur
einmal verwendet werden.

5. Drlicken Sie den Arretierhebel (12) und ar-
retieren Sie die Motorachse. Ziehen Sie die
Sechskantmutter mittels dem Mulitfunktions-
werkzeug (22) fest.

6. Kontrollieren Sie, ob sich nach Loslassen des
Arretierhebels das Messer (21) frei drehen
lasst. Ist dies nicht der Fall, lassen Sie den
Mechanismus von einem Fachmann Uberpri-
fen.

b) Entfernen des Schnittmessers

Driicken Sie den Arretierhebel nach vorne, arre-

tieren Sie die Motorachse. Drehen Sie die Sechs-

kantmutter ab und entfernen Sie Druckplattenab-
deckung, Druckplatte und Schnittmesser.

Priifen Sie das Gerat vor jeder Inbetriebnah-

me auf:

® Einwandfreien Zustand und Vollstandigkeit
der Schutzeinrichtungen und der Schnittvor-
richtung.

® Festen Sitz samtlicher Verschraubungen.

e Leichtgéngigkeit aller beweglichen Teile.

5.9 Tragegurt anlegen

Vorsicht! Tragen Sie bei der Arbeit immer den
mitgelieferten Tragegurt (Abb. 2/Pos. 20). Schal-
ten Sie das Gerat immer aus, bevor Sie den Tra-
gegurt I6sen - Verletzungsgefahr!

e Tragegurt (Abb. 9) anlegen
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® Das Gerat am Tragegurt einhaken (Abb. 10)

® Mit den verschiedenen Gurtverstellern
am Tragegurt ist die optimale Arbeits- und
Schnittpositionen einzustellen. Bei Bedarf
kann die Gurthalterung (Abb. 11/Pos. 4) am
oberen Holm verschoben werden. Dazu die
Fligelmutter an der Gurthalterung lockern,
Gurthalterung verschieben und Fliigelmutter
wieder festziehen.

® Um die optimale Tragegurtlange festzustellen,
machen Sie anschlieBend einige Schwing-
bewegungen, ohne den Motor einzuschalten
(Abb. 12).

Der Tragegurt ist mit einem Schnelldffnungsme-
chanismus ausgestattet. Ziehen Sie, falls es not-
wendig ist das Geréat schnell abzulegen, an dem
roten Gurtstlick (Abb. 13).

5.10 Montage der Akkus

Schieben Sie die Akkus links und rechts in die
dafir vorgesehene Akkuaufnahmen

(Abb. 2/Pos. 1). Sobald der Akku komplett ein-
geschoben ist (Abb. 1) rastet er hérbar ein. Zum
Entnehmen des Akkus driicken Sie die Rasttaste
(Abb. 15/Pos. K) und ziehen den Akku heraus.

5.11 Laden des Akkus (Abb. 14)

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste dricken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts (D) in
die Steckdose. Die griine LED beginnt zu
blinken.

3. Stecken Sie den Akku auf das Ladegerét.

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegeréat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerat.

Waéhrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegeréat

® und den Akku-Pack
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an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des
Akku-Packs sollten Sie flr eine rechtzeitige Wie-
deraufladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf
jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass
die Leistung des Akku-Rasentrimmers nachlésst.
Entladen Sie den Akku-Pack nie vollstéandig. Dies
fuhrt zu einem Defekt des Akku-Packs!

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie die iSC GmbH, EschenstraBe 6, 94405
Landau/lsar (Deutschland) www.isc-gmbh.
info.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

5.12 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 15)
Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. H). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(Pos. F) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten:
Der Akku verfugt tber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LEDs blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

6. Bedienung

Beachten Sie bitte die gesetzlichen Bestimmun-
gen zur L&rmschutzverordnung, die 6rtlich unter-
schiedlich sein kénnen.

Gefahr! Beim Arbeiten muss die Schutzhaube
montiert sein.
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6.1 Gerat ein- und ausschalten, Drehzahl
einstellen (Abb. 16)

Einschalten und Drehzahl einstellen
Driicken Sie die Einschaltsperre (3) und gleich-
zeitig den Ein- Ausschalter (2). Durch mehr oder
weniger starkes Driicken des Ein- Ausschalters
kénnen Sie die Drehzahl wahrend des Betriebes
stufenlos steuern. Je starker Sie driicken, desto
héher ist die Drehzahl.

Ausschalten
Lassen Sie den Ein- Ausschalter los.

6.2 Arbeitshinweise

Trainieren Sie vor Einsatz des Gerates samtliche
Arbeitstechniken bei abgestelltem Motor und
ohne Akku. Mahen Sie mit dem Schnittfaden nur
trockenes Gras. Bei langem Gras muss dieses
stufenweise kirzer geschnitten werden (Abb. 17).

Verlangerung des Schnittfadens (Abb. 18)
Gefahr! Benutzen Sie keinen Metalldraht oder
kunststoffumhlillten Metalldraht irgendeiner Art
in der Fadenspule. Dies kann zu schweren Verlet-
zungen beim Benutzer fihren.

Der Rasentrimmer besitzt ein teilautomatisches
Fadenverlangerungssystem (Tippautomatik). Bei
jeder Betatigung des teilautomatischen Fadenver-
langerungssystems wird der Faden automatisch
verlangert, damit Sie immer mit der optimalen
Schnittbreite Ihren Rasen kirzen. Zur Verlange-
rung des Schnittfadens, lassen Sie den Motor
laufen und tippen Sie die Fadenspule auf den Bo-
den. Der Faden wird automatisch verlangert. Das
Messer an der Schutzhaube kiirzt den Faden auf
die zulassige Lange. Bitte berlicksichtigen Sie,
dass der Verschlei3 des Fadens durch haufige
Betétigung der Fadenverlangerungsautomatik
erhéht wird.

Hinweis: Wenn lhre Maschine zum ersten Mal in
Betrieb genommen wird, wird das eventuell Gber-
stehende, Uiberschiissige Ende des Schnittfadens
von der Schneideklinge der Schutzhaube gekirzt.
Ist der Faden bei der ersten Inbetriebnahme zu
kurz, driicken Sie den Knopf an der Fadenspule
und ziehen den Faden kraftig heraus. Beim ersten
Anlauf wird der Schneidfaden automatisch auf
optimale Lange gekdrzt.

Entfernen Sie regelméaBig mit einer Blirste oder
dergleichen alle Rasenreste vorsichtig von
der Unterseite der Schutzhaube.
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Verschiedene Schnittverfahren

Ist das Gerat richtig montiert, schneidet es Un-
kraut und hohes Gras an schwer zugéanglichen
Stellen, wie z.B. entlang von Zaunen, Mauern und
Fundamenten sowie um Bdume herum. Es lasst
sich auch fur ,Abmaharbeiten” einsetzen, um Ve-
getation zur besseren Vorbereitung eines Gartens
oder zum Ausputzen eines bestimmten Bereiches
bodennah zu entfernen.

Zur Beachtung: Auch bei sorgfaltiger Anwen-
dung hat das Schneiden an Fundamenten, Stein-
oder Betonmauern usw. eine Uiber dem Normalen
liegende Abnutzung des Fadens zur Folge.

Trimmen/ Mahen

Schwingen Sie den Trimmer in sichelartiger Bewe-
gung von Seite zu Seite. Halten Sie die Fadenspu-
le stets parallel zum Boden. Uberpriifen Sie das
Gelande und legen Sie die gewlnschte Schnitthd-
he fest. FUihren und halten Sie die Fadenspule in
der gewunschten Héhe, zwecks gleichméssigem
Schnitt (Abb. 19).

Niedriges Trimmen

Halten Sie den Trimmer mit einer leichten Neigung
genau vor sich, so dass sich die Unterseite der
Fadenspule Uber dem Boden befindet und der
Faden die richtige Schnittstelle trifft. Schneiden
Sie immer von sich weg. Ziehen Sie den Trimmer
nicht zu sich hin.

Schneiden an Zaun/ Fundament

Nahern Sie sich beim Schneiden langsam Ma-
schendrahtzaunen, Lattenzaunen, Naturstein-
mauern und Fundamenten um nah daran zu
schneiden, ohne jedoch mit dem Faden gegen
das Hindernis zu schlagen. Kommt der Faden
z.B. mit Steinen, Steinmauern oder Fundamenten
in Beriihrung, nutzt er sich ab oder franst aus.
Schlagt der Faden gegen Zaungeflecht, bricht er
ab.

Trimmen um Baume

Trimmen Sie um Baumstamme, nahern Sie sich
langsam, damit der Faden die Rinde nicht beruhrt.
Gehen Sie um den Baum herum, und schneiden
Sie dabei von links nach rechts. Nahern Sie sich
Gras oder Unkraut mit der Spitze des Fadens, und
kippen Sie die Fadenspule leicht nach vorn.
Warnung: Seien Sie Uberaus vorsichtig bei Ab-
maharbeiten. Halten Sie bei solchen Arbeiten
einen Abstand von 30 Metern zwischen sich und
anderen Personen oder Tieren ein.
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Abméhen

Beim Abméahen erfassen Sie die gesamte Vege-
tation bis zum Grund. Dazu neigen Sie die Fa-
denspule im 30 Grad Winkel nach rechts. Stellen
Sie den Handgriff in die gewlinschte Position.
Beachten Sie die erhohte Verletzungsgefahr des
Benutzers, Zuschauer und Tiere, sowie die Gefahr
der Sachbeschadigung durch weggeschleuderte
Objekte (z.B. Steine) (Abb. 20).

Warnung: Entfernen Sie mit dem Gerat keine Ge-
gensténde von FuBwegen usw.!

Das Gerat ist ein kraftvolles Werkzeug, und klei-
ne Steine oder andere Gegenstande kdnnen 15
Meter und mehr weggeschleudert werden und

zu Verletzungen oder Beschadigungen an Autos,
H&usern und Fenstern flhren.

Sagen
Das Gerat ist nicht zum Sagen geeignet.

Verklemmen

Sollte das Schnittmesser wegen zu dichter Ve-
getation blockieren stellen Sie unverziglich den
Motor ab. Befreien Sie das Gerat von Gras und
Gestrlipp bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

Vermeiden von Riickschlag

Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser besteht die
Gefahr des Riickschlages wenn dieses auf feste
Hindernisse (Baumstamm, Ast, Baumstumpf,
Stein oder dergleichen) trifft. Das Geréat wird dabei
gegen die Drehrichtung des Werkzeugs zurlick-
geschleudert. Dies kann zum Verlust der Kontrolle
Uber das Gerat flhren. Benutzen Sie das Schnitt-
messer nicht in der Nahe von Zaunen, Metallpfos-
ten, Grenzsteinen oder Fundamenten.

Zum Schneiden von dichten Stangeln positionie-
ren Sie diese wie in Abb. 21 dargestellt um Rick-
schlage zu vermeiden.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Vor dem Abstellen und Reinigen das Gerat aus-
schalten, den Akku abziehen.

7.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
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mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-
nere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhdht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

® Ablagerungen an der Schutzabdeckung mit
einer Burste entfernen.

7.2 Ersetzen der Fadenspule

Gefahr! Akkus entfernen!

1. Abb. 22 Driicken Sie das Fadenspulengehau-
se an den mit M gekennzeichneten Flachen
zusammen und nehmen Sie die Spulenabde-
ckung ab.

2. Entnehmen Sie die leere Fadenspule und die
Druckfeder.

3. Abb. 23 Fiihren Sie das Fadenende der
neuen Fadenspule durch die Ose (P) der
Spulenabdeckung und lassen Sie den Faden
etwa 13 cm herausschauen. Geben Sie die
Druckfeder (N) in die Fadenspule.

4. Driicken Sie die Spulenabdeckung wieder in
das Fadenspulengehause.

7.3 Ersetzen des Schnittfadens

Gefahr! Akkus entfernen!

1. Abb. 22 Driicken Sie das Fadenspulengehau-
se an den mit M gekennzeichneten Flachen
zusammen und nehmen Sie das Spulenabde-
ckung ab.

2. Entnehmen Sie die leere Fadenspule und die
Druckfeder.

3. Entfernen Sie eventuell noch vorhandenen
Schnittfaden.

4. Abb. 24 Stecken Sie den neuen Schnittfaden
in die Fadenhalterung innerhalb der Spule.

5. Wickeln Sie den Faden unter Spannung ge-
gen den Uhrzeigersinn auf.

6. Abb. 25 Haken Sie etwa 15 cm vom Fade-
nende in einen der Fadenhalter am Rand der
Spule ein.

7. Abb. 23 Fihren Sie das Fadenende der neuen
Fadenspule durch die Ose (P) der Spulenab-
deckung. Geben Sie die Druckfeder (N) in die
Fadenspule.

8. Ziehen Sie kurz und kraftig am Fadenende
um dieses aus dem Fadenhalter zu I8sen.

9. Dricken Sie die Spulenabdeckung wieder in
das Fadenspulengehause.
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Beim ersten Anlauf wird der Schneidefaden auto-
matisch auf die optimale L&nge gekurzt.

Achtung! Weggeschleuderte Teile des Nylon-
fadens kénnen zu Verletzungen fiihren!

7.4 Schleifen des Schneidfadenmessers

Das Schneidfadenmesser (Abb. 2/Pos. 14) kann
mit der Zeit stumpf werden. Sollten Sie dies
feststellen, I6sen Sie die Schrauben mit denen
das Schneidfadenmesser an der Schutzhaube
befestigt ist. Befestigen Sie das Messer in einem
Schraubstock. Schleifen Sie das Messer mit einer
Flachfeile und achten Sie darauf, den Winkel der
Schnittkante beizubehalten. Feilen Sie nur in eine
Richtung.

7.5 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzfadenspule Art.Nr.: 34.050.96
Ersatzschnittmesser Art.Nr.: 34.050.82

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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9. Lagerung und Transport

Entfernen Sie die Akkus. Lagern Sie das Gerat
und dessen Zubehdr an einem dunklen, trocke-
nen und frostfreiem Ort. Die optimale Lagertem-
peratur liegt zwischen 5 und 30 “C. Bewahren Sie
das Elektrowerkzeug in der Originalverpackung
auf.

Das Gerat kann an der integrierten Wandhalte-
rung (Abb. 26/Pos. L) aufgehangt werden.

Tragen Sie das Gerat immer mit einer Hand
am Handgriff und mit der anderen Hand am
Zusatzhandgriff. Tragen Sie das Gerat nicht
am Motorgehause.

Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen,
wenn Sie es in einem Fahrzeug transportie-
ren.

Verwenden Sie zum Transport mdglichst die
Original-Verpackung.

Nutzen Sie einen Transportschutz fir Me-
tallblatter, wahrend des Transportes und der
Lagerung.

10. Stérungen

Gerat lauft nicht:

Uberpriifen Sie, ob der Akku geladen ist und ob
das Ladegerat funktioniert. Falls das Gerat trotz
vorhandener Spannung nicht funktioniert, senden
Sie es bitte an die angegebene Kundendienstad-
resse.
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11. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An

Aus

Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr mdglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GeméaB europaischer Richtlinie 2012/19/EU liber Elektro- und Elektronik-Altgeréte und Umsetzung
in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfur
auch einer Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen
Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte
Zubehérteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Akku, Fadenspulenaufnahme
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Fadenspule, Schnittmesser
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-20-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-21-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-22-
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Spis tresci

Wskazdéwki bezpieczenstwa
Opis urzadzenia i zakres dostawy
Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Dane techniczne

Przed uruchomieniem

Obstuga

Czyszczenie, konserwacja i zamawianie czgsci zamiennych
Utylizacja i recykling

9. Sktadowanie i transport

10. Usterki

11. Wskazania diod na tadowarce

©ONOoGOA~LN

-

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

Zabrania sie uzywania i obstugiwania tego urzadzenia przez

dzieci! Pilnowac dzieci i nie pozwoli¢ im bawi¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci!
Zabrania sie uzytkowania urzgdzenia przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
osoby, ktére majg niewystarczajgce doswiadczenie lub wiedze, za
wyjatkiem sytuacji, gdy sg one nadzorowane przez odpowiedzialng
za nie osobe lub sg przez nig odpowiednio instruowane.

-23-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatagczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Objasnienie tabliczek ze wskazowkami na
urzadzeniu (rys. 27):
1. Ostrzezenie!

2. Przed uruchomieniem urzgdzenia przeczytaé
instrukcje obstugi!

3. Stosowac srodki ochrony stuchu, oczu i
gtowy!

4. Nosi¢ odpowiednie mocne obuwie!

5. Nosi¢ rekawice ochronne!

6. Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i
wilgocig!

7. Uwazacé na przedmioty wyrzucane z
urzadzenia.

8. Odstep miedzy maszyna a znajdujacymi sie
w poblizu osobami nie moze by¢é mniejszy niz
15m!

9. Po wytgczeniu urzadzenia narzedzie nadal

jest w ruchu!

10. Niebezpieczenstwo odbicia!

11. Nie stosowa¢ brzeszczotéw ani tarcz pi-
larskich.
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2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2 1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)
Mocowanie akumulatora
Wiacznik/wytacznik

Blokada wtgcznika

Mocowanie pasa

Mocowanie uchwytu dodatkowego
Gorna czesc¢ prowadnicy
tacznik prowadnicy

Nakretka ztgczkowa

Dolna czes$¢ prowadnicy
Obudowa silnika

Obudowa szpuli

Dzwignia blokujgca

Pokrywa ochronna zytki

N6z do skracania zyfki

Ostona

Dodatkowy uchwyt

Pokretto ze Srubg

Szpula zytki

Zytka

Pas nosny

N6z tngey

Narzedzie wielofunkcyjne
Tarcza dociskowa

Pokrywa tarczy dociskowej
Nakretka samozabezpieczajaca M10
Zacisk do mocowania przewodu

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na korcu tej instrukciji
tabele swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

.24-
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Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sig czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Gorna czes¢ podkaszarki z uchwytem
Dolna cze$c¢ podkaszarki ze szpulg
Ostona

Uchwyt prowadnicy

Pas nosny

N6z tnacy

Narzedzie wielofunkcyjne

Tarcza dociskowa

Pokrywa tarczy dociskowej

Nakretka szesciokatna M10

Zacisk do mocowania przewodu - 2 szt.
Oryginalna instrukcja obstugi
Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stosowane jako kosa akumulatorowa
(z nozem tngcym) nadaje sig do cigcia niewiel-
kich roslin drzewiastych, silnych chwastow i lek-
kiego poszycia.

Urzgdzenie stosowane jako podkaszarka aku-
mulatorowa (ze szpulg z zytkg tngca) nadaje

sie przycinania murawy i innych powierzchni
porosnigtych trawg oraz lekkich chwastow.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w
parkach, publicznych terenach zielonych, tere-
nach sportowych, na ulicach oraz w gospodarce
rolnej i lesnictwie.

Do prawidtowego stosowania urzgdzenia ko-
nieczne jest zastosowanie sie instrukcji obstugi
dostarczonej przez producenta.

Uwaga! Z powodu zagrozenia dla obstugujacego
urzgdzenie nie moze byc¢ stosowane do
nastepujacych prac: do czyszczenia (zdmuchiwa-
nia) przedmiotow ze Sciezek i jako rozdrabniacz
Scinek z drzewa lub zywoptotu. Urzadzenie

nie moze by¢ uzywane do wyréwnywania
nieréwnosci gruntu, np. kopcow kretow. Ze
wzgledéw bezpieczenstwa urzgdzenie nie moze
by¢ uzywane jako agregat napedzajgcy do innych
urzgdzen i narzedzi jakiegokolwiek rodzaju.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
€go w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
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naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewfasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

Ostroznie!

Ryzyka resztkowe

Nawet jesli opisywane narzedzie elektry-

czne obstugiwane jest prawidtowo, zawsze

wystepuja ryzyka resztkowe. W zwigzku z

typem konstrukcji i wykonaniem narzedzia

elektrycznego moga wystgpi¢ nastepujace

zagrozenia:

® Uszkodzenia ptuc, w przypadku niestosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

e Uszkodzenia stuchu, w przypadku niestoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

e Zagrozenie dla zdrowia w wyniku drgan
ramion i dtoni w przypadku, gdy urzgdzenie
jest uzywane przez dtuzszy czas lub w
niewtasciwy sposoéb i bez odpowiedniej kons-
erwacji.

® Obrazenia i szkody rzeczowe, ktére moga
zostac¢ spowodowane przez przedmioty wyr-
zucane spod pracujacego urzgdzenia.

® Rany ciete w przypadku niestosowania odpo-
wiedniej odziezy ochronne;j.

Niebezpieczenstwo!

Urzgdzenie to w czasie pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. Pole to w okreslonych
warunkach moze negatywnie oddziatywa¢ na
aktywne lub pasywne implanty. Aby zmniejszy¢
niebezpieczenstwo powaznych lub $miertelnych
zagrozen, osobom z implantami medycznymi,
przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia,
zaleca sig konsultacje z lekarzem i producentem
impalntéw medycznych.
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4. Dane techniczne

NapIgCIe .....eveiiiiiiiicci e 36V DC
Liczba obrotow N ........c.ccevviviininnns 6400 obr./min
Obszar cigcia ZytKi ......cccevveeviniiciine @30cm
DHgOSE ZytKi ..eeneeeiiieieeee e 8m
Srednica ZYHKi ....c.cvceeveeeeeeeeeeeeeeereeenens 2,0 mm
Obszar ciecia N0Za .......ccceevvveeeirveeans @25,5¢cm
Klasa 0chronnosSCi ........cccvveieviiiiiiiieiieiieieee 11l
Poziom mocy akustycznejL,,,.......... 92,98 dB (A)
Poziom cisnienia akustycznego L , .... 77,5 dB(A)
Odchylenie K .......cccooeeeienicieeeene 2,31 dB (A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej L, .....
.............................................................. 96 dB (A)
Wibracje a,........ccoooeiveiniiiiiiicii, 9,362 m/s?
Odchylenie K ... 1,5 m/s?
Waga ... 6,09 kg

Poziom ci$nienia akustycznego mierzony przy
uchu osoby obstugujacej urzadzenie. 77,5 dB (A)

Odchylenie K ......cooiiiiiiiiiicieicce 3dB (A)

Uwaga!

W sktad dostarczonego urzadzenia nie wchodza
akumulatory ani fadowarka. Urzadzenie moze by¢
stosowane wytgcznie z akumulatorami (2 szt.)
litowo-jonowymi serii Power X-Change!

Akumulatory litowo-jonowe serii Power X-Change
muszg by¢ zawsze tadowane przy uzyciu
tadowarki Power X-Charger.

Hatas emitowany przez maszyne moze
przekracza¢ 85 dB(A). W tym przypadku ko-
nieczne jest stosowanie przez obstugujacego
urzgdzenie srodkéw ochrony przed hatasem. Po-
ziom hatasu zostat zmierzony wedtug norm ISO
22868. Poziom wibracji emitowanych na uchwycie
zostat zmierzony wedtug normy ISO 22867.

Uwaga!

Wartos¢ drgan moze ulec zmianie w zaleznosci
od zastosowania urzadzenia. W wyjatkowych
przypadkach faktyczne drgania moga
przewyzszac¢ podang wartosc.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

e Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

e Dopasowac¢ wtasny sposéb pracy do
urzadzenia.

® Nie przecigza¢ urzagdzenia.

e W razie potrzeby kontrolowaé urzgdzenie.

® Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosic¢ rekawice ochronne.

e Stosowaé $rodki ochrony oczu i stuchu

5. Przed uruchomieniem

W sktad urzadzenia nie wchodzg akumulato-
ry ani tadowarka!

Ostroznie! Wszystkie ponizsze czynnosci
zwigzane z montazem i ustawieniami urzgdzenia
nalezy wykonaé bez podtgczonego akumulatora
- niebezpieczenstwo obrazen! Nosic rekawice
ochronne.

5.1 Montaz ostony (rys. 3)

Wykrecic z ostony Srube z gniazdem
szesciokgtnym. Nasungc¢ do oporu ostone (15)
na mocowanie na obudowie silnika i przykrecié
ostong przy pomocy wykreconej wczesniej Sruby
z gniazdem szesciokatnym (rys. 3). Na dolnej
stronie ostony znajduje sie néz (rys. 2 / poz. 14)
do automatycznej regulacji dtugosci zytki. Na
nozu znajduje sie ostona ochronna ostrza. Przed
rozpoczeciem pracy zdjac ostone z ostrza.

5.2 Montaz uchwytu dodatkowego

(rys. 4 - 4d)
Odkreci¢ pokretto ze $rubg (rys. 2 / poz. 17)
i wyja¢ element dociskowy (rys. 2 / poz. 5).
Umiesci¢ uchwyt dodatkowy (16) w mocowaniu
(A) w taki sposéb, aby pierscien z tworzywa sz-
tucznego (B) znalazt sig w rowku (N) mocowania
(A) (patrz rysunek szczegétowy 4a)
Uwaga! Uchwyt dodatkowy jest zamontowa-
ny nieprawidtowo, jesli pierscien z tworzywa
sztucznego (B) znajduje sie poza rowkiem (N)
(patrz przyktad btednego montazu na rysunku
szczegotowym 4b). Na skutek tego btedu w
montazu moze doj$¢ do uszkodzenia uchwytu
dodatkowego podczas pracy urzadzenia.
Z powrotem mocno dokrecié pokretto ze srubg
(17), aby zamocowac uchwyt dodatkowy (16)
z elementem dociskowym (5). Przy pomocy
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obydwu zaciskéw do mocowania przewodu
(26), ktore zostaty dostarczone z urzgdzeniem,
przymocowag rurke ostonowg do przewodow.

5.3 Montaz prowadnicy (rys. 5)

Wsadzi¢ gorng czesc¢ prowadnicy (6) w dolng
czesé (9) prowadnicy. Przy pomocy nakretki
ztgczkowej (8) przykrecic tgcznik prowadnicy (7)
na jej gérnej czesci do dolnej czesci prowadnicy.

5.4 Regulacja nachylenia uchwytu dodatko-
wego (rys. 4c)

Aby wyregulowa¢ optymalne nachylenie uchwytu

dodatkowego poluzowac pokretto ze Srubg (17).

Ustawi¢ zadane nachylenie uchwytu dodatkowe-

go (16). Z powrotem dokrecic pokretto ze Srubg

17).

5.5 Demontaz/montaz uktadu zytki tngcej
(rys. 6)

Wskazéwka: Urzgdzenie zostato fabrycznie przy-

gotowane do trybu pracy z zytkg thaca.

Ostrzezenie! Uwaza¢, aby nie skaleczy¢ sie o

néz do skracania zytki.

a) Demontaz uktadu zytki thacej

Nacisng¢ dzwignie blokujaca (12) do przodu

i jednoczesnie przekrecic uktad zytki thacej

(C) w kierunku ruchu wskazdwek zegara az

dzwignia blokujaca sie zablokuje. Odkreci¢

uktad zytki thacej z osi silnika przekrecajac go

w kierunku ruchu wskazéwek zegara.

Montaz uktadu zytki tnacej

Nacisng¢ dzwignie blokujaca (12) do przodu

i jednoczesnie nakrecié uktad zytki tnacej (C)

na o$ silnika w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazdéwek zegara az dzwignia blokujgca

sie zablokuje. Rgkg mocno nakreci¢ uktad

zytki tngcej na 0$ silnika. Sprawdzi¢, czy po

zwolnieniu dZzwigni uktad zytki thgcej moze

sie swobodnie obracac. Jezeli nie jest to

mozliwe, nalezy zleci¢ kontrole mechanizmu

odpowiedniemu specjaliscie.

b)

5.6 Ostona do pracy z nozem tnacym (rys. 7)
Ostroznie! Na czas pracy z nozem tngcym
nalezy usungc¢ ostone zytki tnagcej (D). Uwazac,
aby nie skaleczy¢ sie 0 n6z do skracania zytki.
Poluzowac obie $ruby zabezpieczajgce (E) ostony
zytki tngce;.

Zaczynajac z boku ostroznie wciskaé do srodka
noski zatrzaskowe (F) i krok po kroku zdjgé
ostone zytki tngcej (D).

5.7 Ostona do pracy z zytka tnaca (rys. 7)
Ostroznie! Zawsze na pracy z zytka tnaca
zamocowac ostong zytki tngcej (D). Uwazad,
aby nie skaleczy¢ sie o n6z do skracania zytki.
Zaczynajac z boku ostroznie wciskac z powro-
tem noski zatrzaskowe (F) ostony zytki thgcej i
zabezpieczy¢ jg dwiema srubami (E).

5.8 Montaz/demontaz noza tngcego

Montaz noza tngcego przedstawiony jest na ry-
sunkach 8a - 8c. Przestrzega¢ wskazowek poda-
nych na rysunku szczegétowym 8d. Ostrzezenie!
Uwazac, aby nie skaleczy¢ si¢ o ndz tnacy.

a) Montaz noza tngcego

Wazne! Jezeli podczas demontazu element
dystansowy, ktory znajduje sie¢ miedzy nozem
tngcym a obudowa silnika (rys. szczegotowy 8d /
poz. 27), zsunie sig z osi silnika (M), nasadzi¢ go
na os silnika tak jak pokazano na rysunku.

1. Nasadzi¢ néz tnacy (21).

2. Tarcze dociskowg (23) nalezy nasadzi¢ tak,
aby strona z podwyzszong krawedzig byta
skierowana w strong noza tngcego (rys.
szczegotowy 8d).

Nasadzi¢ pokrywe tarczy dociskowej (24).
Nakrecic nakretke szesciokatng M10 (25).
Ostrzezenie! Ze wzgledéw bezpieczenstwa
nakretki samozabezpieczajace przeznaczone

sg tylko i wytgcznie do jednorazowego uzytku.

Nacisng¢ dzwignig blokujgca (12) i
zablokowac o$ silnika. Mocno dokrecic
nakretke szesciokgtng narzedziem wielofunk-
cyjnym (22).

Sprawdzi¢, czy po zwolnieniu dzwigni n6z
(21) moze sie swobodnie obracac. Jezeli nie
jest to mozliwe, nalezy zleci¢ kontrole mecha-
nizmu odpowiedniemu specjaliscie.

b) Demontaz noza thgcego

Nacisng¢ dzwignie blokujaca do przodu i
zablokowac 0$ silnika. Odkreci¢ nakretke
szesciokatng i zdjgc pokrywe tarczy dociskowej,
tarcze dociskowa i néz tnacy.

Przed kazdym uruchomieniem urzadzenia
sprawdzié¢ czy spetnione sg nastepujace wa-
runki:

¢ Nienaganny stan i kompletno$c urzadzen
zabezpieczajgcych i narzedzi tngcych.

Silne dokrecenie wszystkich $rub.

Swoboda poruszania sie wszystkich czesci
ruchomych.

-27 -
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5.9 Zaktadanie pasa nosnego

Ostroznie! Zawsze podczas pracy nosi¢ pas

nosny (rys. 2 / poz. 20), ktéry wchodzi w sktad

urzadzenia. Zawsze przed rozpieciem lub polu-

zowaniem pasa nosnego wytaczyc¢ urzgdzenie

- Niebezpieczeristwo obrazen!

e Zatozyc¢ pas nosny (rys.9)

® Powiesi¢ urzagdzenie na pasie (rys. 10)
przymocowuijac je do haczyka.

® Pas no$ny mozna ustawi¢ w optymalnej
pozycji do pracy i ciecia za pomoca regulacji
pasa. W razie potrzeby mozna przesung¢
mocowanie pasa (rys. 11/ poz. 4) na gérnej
czesci prowadnicy. W tym celu poluzowaé
nakretke motylkowg na mocowaniu pasa,
przesung¢ mocowanie pasa i z powrotem
mocno dokreci¢ nakretke motylkowa.

®  Aby upewnic sie, ze ustawiono odpowiednig
dtugosc¢ pasa, wykonac kilka ruchéw
wahadtowych urzgdzeniem bez wtgczenia
silnika (rys. 12).

Pas nosny jest wyposazony w mechanizm szyb-

kiego otwierania. Jesli zachodzi koniecznos$¢

natychmiastowego odtozenia urzgdzenia,

pociagnac za czerwony element na pasie nosnym

(rys. 13).

5.10 Montaz akumulatoréw

Wsunaé akumulatory po prawej i lewej stronie

w przewidziane do tego celu mocowania (rys. 2

/ poz. 1). Gdy akumulator sie catkowicie wsunie
w mocowanie (rys. 1) powinno by¢ stychac, jak
sie zatrzasnie. Aby wyja¢ akumulator nacisng¢
przycisk blokady (rys. 15/ poz. K) i wysuna¢ aku-
mulator.

5.11 Ladowanie akumulatora (rys. 14)

1.  Wyja¢ akumulator z urzgdzenia. W tym celu
nacisng¢ przycisk blokady.

2. Sprawdzi¢, czy napiecie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
(D) do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.

3. Wtozy¢ akumulator do tadowarki.

4. W tabeli w punkcie ,Wskazania diod na
tadowarce" objasniono znaczenie wskazan
diod na tadowarce.

Podczas tadowania akumulator moze nieco sig
nagrzac. Jest to normalne zjawisko.
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Jesli fadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzic,

® czy jest napigcie w gniazdku

® czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientéw

* tadowarke

e oraz akumulator.

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtugg zywotnos¢. tadowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sig, ze moc podkaszarki
spada. Nie roztadowywac catkowicie akumulato-
ra. Prowadzi to do uszkodzenia akumulatora!

Aby zapewni¢ odpowiedniag przesytke
urzadzenia, prosimy skontaktowa¢ sie¢ z nas-
zym serwisem obstugi klienta lub punktem
sprzedazy, w ktérym nabyto urzadzenie.

Przy wysytce lub utylizacji akumulatoréw lub
urzadzen akumulatorowych zwracaé¢ uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby uniknaé zwarcia i
pozaru!

5.12 Wskaznik poziomu natadowania akumu-
latora (rys. 15)

Przycisng¢ przetacznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (Pos. H). Wskaznik

(poz. F) sygnalizuje stan natadowania akumulato-

ra za pomocg 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sig Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED:
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!
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6. Obstuga

Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw prawa
dotyczacych hatasu. Mogg one réznic sie w
zaleznosci od kraju i regionu.

Niebezpieczenstwo! Pracowac¢ wytgcznie z
zamontowang ostong.

6.1 Wigczane i wytaczanie urzadzenia, regu-
lacja liczby obrotow (rys. 16)

Wiaczanie i regulacja liczby obrotéw
Nacisngc¢ jednoczes$nie blokade wigcznika (3)

i wiacznik/wytgcznik (2). Naciskajac silniej lub
stabiej na wiacznik/wytgcznik mozna podczas
pracy regulowac liczbe obrotéw. Im silniej naciska
sie na wtgcznik, tym wigksza jest liczba obrotow.

Wytaczenie
Z powrotem zwolni¢ witgcznik/wytacznik.

6.2 Wskazéwki uzytkowania

Przed rozpoczeciem pracy wyprobowac rézne
techniki pracy nie wigczajgc silnika i bez
wiozonych akumulatoréw. Kosi¢ przy pomocy
zytki tngcej tylko gdy trawa jest sucha. Jezeli
trawa jest wysoka, wowczas konieczne jest
przycinac jg stopniowo, skracajgc krok po kroku
do odpowiedniej dtugosci (patrz rys. 17).

Przedtuzanie zytki (rys. 18)
Niebezpieczenstwo! Nie uzywac jako w szpuli
jako zytki tngcej metalowych drutéw ani meta-
lowych drutéw w izolacji. Moze to prowadzi¢ do
ciezkich obrazen uzytkownika.

Podkaszarka posiada potautomatyczny system
podawania zytki (przycisk wysuwu zytki). Przy
kazdorazowym uruchomieniu pétautomatycznego
systemu podawania zytki zostaje ona automa-
tycznie wydtuzona i tnie trawe z optymalnie
dopasowang szerokoscig ciecia. Aby wydtuzy¢
zytke, przy wigczonym silniku lekko krétko
dotknaé szpulg podtoza. Zytka zostanie automa-
tycznie wydtuzona. N6z na ostonie skraca zytke
do odpowiedniej dtugosci. Prosze pamietac, ze
poziom zuzycia zytki wzrasta w wyniku czgstego
uzycia potautomatycznego systemu podawania
zytki.

Wskazoéwka: Przy pierwszym uruchomieniu
urzgdzenia ewentualny nadmiar zytki jest odci-
nany przez ostrze umieszczone na ostonie. Jesli

przed pierwszym uzyciem zytka jest za krétka,
nacisng¢ przycisk na szpuli i mocno wyciggngé
zytke. Przy pierwszym uruchomieniu zytka jest
automatycznie skracana do optymalnej dtugosci.

Szczotka lub podobnym narzedziem regularnie
usuwaé nagromadzone resztki trawy ze spodu
ostony.

Sposoby ciecia

Jesli urzgdzenie jest wtasciwie zmontowa-

ne, mozna cig¢ nim chwasty i wysoka trawe

w trudnodostepnych miejscach np. wzdtuz
ogrodzen, murdéw, fundamentow i wokét drzew.
Mozna go réwniez uzywaé do wykaszania do
gruntu w celu lepszego przygotowania ogrodu lub
wykoszenia danego obszaru blisko podtoza.

Wazne: Rowniez przy bardzo ostroznym cigciu
przy fundamentach, murach z kamienia lub be-
tonu zuzycie zytki jest wyzsze niz w normalnych
warunkach.

Podkaszanie/koszenie

Poruszaé podkaszarke ruchem wahadtowym, z
jednej strony na druga. Szpule zytki utrzymywaé
w pozycji rownolegtej do podtoza. Sprawdzi¢
obszar, ktéry ma by¢ koszony i wybra¢ zadang
wysokos¢ koszenia. Aby trawa byta scinana row-
nomiernie na takg samg wysokos¢, szpula zytki
powinna przez caty czas znajdowac sie w tej sa-
mej odlegtosci od ziemi (rys. 19).

Niskie podkaszanie

Trzymac¢ podkaszarke doktadnie przed sobag, lek-
ko nachylong, tak aby spdd szpuli znajdowat sie
tuz nad podtozem i zytka mogta cig¢ w odpowied-
nim miejscu. Cig¢ zawsze w kierunku od siebie.
Nie przycigga¢ podkaszarki do siebie.

Ciecie przy ogrodzeniu/fundamencie

Przy cigciu przy ogrodzeniach z sitki drucianej,
drewnianych ptotach, kamiennych murach, funda-
mentach, urzgdzenie zbliza¢ do nich powoli, aby
ciaé nie uderzajgc zytkg o przeszkody. Kontakt
zytki z przeszkodami takimi jak np. kamienie,

mur lub fundament, powoduje zuzycie sie lub
wystrzepienie zytki. Jesli zytka uderzy o ogrodze-
nie, moze sie odtamac.

Podkaszanie wokot drzew

W razie podkaszania przy drzewach, zbliza¢ sie
do nich powoli, tak aby zytka nie dotkneta kory.
Obchodzi¢ drzewa dookota i kosié przy tym trawe
od lewej do prawej. Urzadzenie zbliza¢ do trawy i
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chwastow koricdwka zytki, pochylajgc szpule zytki
lekko ku przodowi.

Ostrzezenie: Zachowaé szczegdlng ostroznosé
przy wykaszaniu do gruntu. Podczas prac tego
rodzaju zawsze zachowa¢ odstgp 30 metréw od
innych oséb i zwierzat.

Wykaszanie do gruntu

Wykaszanie do gruntu polega na wykaszaniu
catej roslinnosci az do ziemi. W tym celu pochyli¢
szpule zytki pod katem ok. 30 stopni na pra-

wo. Ustawi¢ uchwyt w odpowiednie potozenie.
Pamigtac o zwigkszonym niebezpieczenstwie
obrazen uzytkownika, osdb trzecich i zwierzat
oraz o niebezpieczenstwie szkdd rzeczowych na
skutek uderzenia przedmiotami takimi jak np. ka-
mienie, ktére zostaty wprowadzone w ruch przez
urzgdzenie (rys. 20).

Ostrzezenie: Nie stosowac¢ urzadzenia do usu-
wania przedmiotow ze Sciezek itp.!

Urzadzenie jest narzedziem o wysokiej mocy,
ktére moze wyrzucac¢ mate kamienie lub inne
przedmioty na odlegtos¢ powyzej 15 m, co moze
powodowaé obrazenia 0sob i szkody mienia, np.
samochodow, domaéw, okien itp.

Pitowanie
Urzadzenie nie nadaje sig do pitowania.

Zablokowanie

Jesli néz tngcy zablokuje sig z powodu zbyt gru-
bej roslinnosci, nalezy natychmiast wytgczy¢ sil-
nik. Wyja¢ urzadzenie z trawy i zarosli przed jego
ponownym uzyciem.

Unikanie odbicia

Podczas pracy z nozem istnieje
niebezpieczenstwo odbicia, jesli natrafi on na
twarde przeszkody (pien, konar, ktode, kamien
itp.). Urzadzenie zostanie wtedy odrzucone w kie-
runku przeciwnym do obrotéw narzedzia. To moze
prowadzi¢ do utraty kontroli nad urzgdzeniem. Nie
uzywac noza w poblizu ogrodzen, metalowych
stupkéw, kamieni granicznych i fundamentow.
Aby unikng¢ odbic w czasie cigcia gestych todyg
nalezy ustawi¢ urzgdzenie w takim potozeniu jak
narys.21.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!
Przed odtozeniem i czyszczeniem urzadzenia
nalezy wytgczy¢ podkaszarke i wyja¢ akumulator.

7.1 Czyszczenie

e Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzagdzenie wycierac czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim cis$nieniu.

e Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pragdem.

® Usung¢ ztogi na ostonie przy uzyciu szczotki.

7.2 Wymiana szpuli

Niebezpieczenstwo! Wyja¢ akumulatory!

1. Rys. 22 Scisna¢ obudowe szpuli w miejscach
oznaczonych literg M i zdjg¢ pokrywe szpuli.
Wyijaé pusta szpule zyiki i sprezyne
dociskows.

Rys. 23 Przewlec koniec zytki z nowej szpuli
przez oczko (P) w pokrywie szpuli tak, aby
wystawato ok. 13 cm zytki. Wtozy¢ w szpule
sprezyng dociskowg (N).

Wocisnagé pokrywe szpuli z powrotem w
obudowe szpuli.

2.

3.

7.3 Wymiana zytki

Niebezpieczenstwo! Wyja¢ akumulatory!

1. Rys. 22 Scisna¢ obudowe szpuli w miejscach
oznaczonych literg M i zdjg¢ pokrywe szpuli.

2. Wyjac pustg szpule zytki i sprezyne
dociskows.

3. Jezeli w srodku znajduje sig stara zytka,
nalezy jg wyjgc.

4. Rys. 24 Wtozy¢ nowg zytke w mocowanie
zytki w szpuli.

5. Napinajgc zytke nawing¢ jg w kierunku ruchu
wskazowek zegara.

6. Rys.25 Zahaczyc¢ zytke w odlegtosci ok. 15

cm od jej konca w jeden w uchwytéw na zytke
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na krawedzi szpuli.

7. Rys. 23 Przewlec koniec zytki z nowej szpuli
przez oczko (P) w pokrywie szpuli. Wiozyé w
szpule sprezyne dociskowg (N).

8. Krotko mocno pociggnaé za koniec zyiki, aby
uwolni¢ jg z uchwytu.

9. Wcisng¢ pokrywe szpuli z powrotem w
obudowe szpuli.

Przy pierwszym uruchomieniu zytka jest automa-
tycznie skracana do optymalnej dtugosci.

Uwaga! Wyrzucone z urzgdzenia fragmen-
ty nylonowej zytki moga by¢ przyczynag
obrazen!

7.4 Ostrzenia noza na ostonie

N6z na ostonie (rys. 2 / poz. 14) z czasem moze
sie stepic. Jezeli stwierdzi sig, ze n6z sig stepit,
nalezy odkreci¢ Sruby, za pomocg ktérych noz
zamocowany jest na ostonie. Zamocowaé n6éz w
imadle. Ostrzy¢ n6z ptaskim pilnikiem i zwrécié
uwage, aby zachowac kat ostrza. Ostrzy¢ tylko w
jednym kierunku.

7.5 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

7.6 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typ urzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czg$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

Zapasowa szpula nr art.: 34.050.96
Zapasowy noz tngcy nr art.: 34.050.82

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie

oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie

wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
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odpaddéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

9. Sktadowanie i transport

Wyjaé akumulatory. Urzgdzenie i jego
wyposazenie dodatkowe powinny by¢ przechow-
ywane w ciemnym, suchym i nienarazonym

na ujemne temperatury miejscu. Optymalna
temperatura sktadowania wynosi od 5 do 30 °C.
Elektronarzedzie przechowywaé w oryginalnym
opakowaniu.

Zintegrowany uchwyt do mocowania na scianie
(rys. 26/ poz. L) pozwala zawiesi¢ urzadzenie.

® Podczas przenoszenia urzgdzenia trzymaé
je oburacz, chwytajac jedng rekg za uchwyt i
druga reka za dodatkowy uchwyt. Nigdy nie
nosi¢ urzgdzenia trzymajgc z obudowe silni-
ka.

e Jezeli urzadzenie bedzie transportowanie w
samochodzie lub innym pojezdzie, nalezy
je tak zabezpieczy¢, aby nie mogto sig
przesungc.

* QOile to mozliwe, na czas transportu
zapakowac urzagdzenie w opakowanie fabry-
czne.

® Podczas transportu i sktadowania urzgdzenia
nalezy natozy¢ odpowiednie ostony na meta-
lowe elementy.

10. Usterki

Urzadzenie nie dziata:

Sprawdzi¢, czy akumulator jest natadowany i czy

tadowarka dziata. Jezeli pomimo odpowiedniego

napigcia urzadzenie nie dziata, nalezy przestac je
na podany adres serwisu.
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11. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona
dioda LED

Zielona di-
oda LED

Znaczenie i postgpowanie

nie $wieci
sie

miga

Stan gotowosci
tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie

nie swieci
sie

tadowanie

Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacje
odnosnie czasu tadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazéwka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiegac od podanego.

nie $wieci
sie

Swieci sie

Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.
Aby akumulator sig catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki. Odtgczy¢ tadowarke od zasilania.

miga

nie swieci
sie

tadowanie adaptacyjne

tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystapi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekac, az
zakonczy sig proces fadowania.

miga

miga

Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sig tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z fadowarki.

Swieci sie

Swieci sie

Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyjaé akumulator z tadowarki i pozostawic¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iISC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Akumulator, mocowanie szpuli
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Szpula zytki, n6z tnacy
Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzgdzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzgdkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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MNeplexopeva

Yrodei&elg aopaAeiag

Meptypadr| Tng ouokeung Kat cuprapadidopeva
Zwotn xprion

TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Mpwv ™ B€0m o€ Aettoupyia

Xelplopog

Kabapilopog, cuvtrpnon Kat mapayyeAia avToAAQKTIKWY
A1dBeon oTa AMoOPPIHHATA KAl ETIAVAXPTOLUOTION oM
9. ®UAagN ka petadopd

10. BAGBeg

11. 'Evéel&n popTio)

©ONOoOGOA~LN

-

Kivduvog! - lNa T peiwon tou Kivduvou Tpauvpatiopol diaBdote Tnv Odnyia xpriong

H cuokeur] va un xpnowloroleitatl amo radld. Ta radia va
eMPAETIOVTAL LA Va gival aiyoupo Tiwg dev TAiCOUV UE TN CUOKE).
Agv eTUTPETIETAL O KABAPLOUOG KAL N CUVTNPENON Va EKTEAOUVTAL
arto adld. H cuokeur| dev eTUTPETIETAL VA XPNOLLOTIOLETAL ATTO
ATOMA UE TIEPLOPLOPEVEG OWUATIKEG, ALOONTIKEG 1) TIVEUUATIKEG
IKAVOTNTEG 1) EAAEIPEL YVWOEWV 1) TIEIPAG EKTOG EAV ETITNPOUVTALT)
kKaBodnyouvtal ard apuodlo AToo.

-36 -
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Oa Bpeite TIq avaAoyeg untodeikelg aodpaieiag
OTO eriouvanTopevo BIBALipLo!

Kivéuvog!

AwaBaoTte 6Aeg TI§ Yodei&elg aodpaAeiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrioete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovtal nAekTponAnéia, Tupkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOGEKTIKA
OAeq TIg Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d8nyieq yia to péAAov.

E&ENynon Twv rvakidwv pe untodeigelg
ETIAVW OTI CUCKEVUN (EIK. 27)

1. MMpoewdormoinon!

2. Tpwv N B€on oe Aettoupyia va SlaBAceTe TIG
odnyieg xpriong!

Na xpnotoroleite mpootacia patiwv/
kedpaAlov kat nxompootacia!

Na popd yepd nanovtolal

Na popdte pooTatevTikda yavtia!

Na pootateveTe TN GUOKeUN Ao vypaoial
Mpooéxete Ta ekopevdovI{oEVA
QAVTIKEILEVA.

H andéotaon peta&u pnxavng kat Beatwv va
eival Touhdayxlotov 15 pétpal

To epyaAeio ouveyilel va Kiveitat Alyo akoun
Kal JeTA TNV arevepyortoinon!

10. Mpooékte evdey. avtikpouon!

11. Mn XpnoLoTIOLEITE TIPLOVOSIOKOUG

3.

No oM

8.

9.
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2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cuumnapadidopeva

2 1 Meprypadr] TG cuckeung (eik. 1/2)
Yriodoxn prnatapiag

SLAKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOMONG
®dpayn evepyorioinong

Zmprypa {wvng

2TPLyHa TIPOoHETNG XEPOAAPNG
Papsdog 0dnynong, emavw Turua
2uvdeopog paBdou odrynong
Na&udadt acpaAeiag

Papdog 0dnynong, KATw TUARKA
MepiBAnua Tou Kivnpa.

MepiBAnua rmviou

MoxAdg akivnroroinong
MPOooTATEVUTIKO KAAUMMUA VIATOS
Mayxaipt vijpatog

MpooTateuTikd KAAUUA

MNpdobetn xepoAapn

Bida Aapng

Mnvio vrjuatog:

Nrpa

Zwvn petadopdsg

Mayxaipt kot

MoAvAeltoupyikd epyaleio

MAdka mieong

KdaAuppa rAdkag tiieong

EEaywvo maguasdt M10 avtoaopaiilopevo
KA otepgéwong kaAwdiou

2.2 Zupnapadidopeva

Bdoel tng meplypadniq Twv cupnapadidopevwy
TIAPAKAAOUE Va eAEYEETE TNV TTANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. Z€ TepImTWwo eAAeiPEWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUUE VA aroTavoeite evTog
5 gpYAoIUWV NUEPWV aTtd TNV NUEPOUNVia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
ETALPEIOG HAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate Tn CUCKELY), TIPOOKOUI(oVTAG TNV
loxvouoa anédelEn ayopds. Napakaovue va
TPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnong oToug 6poug
syyunonq OTO TEAOG TWV OSNYLWV.

Avoite T ouokevaoia kat BydAte
TIPOCEKTIKA TN GUOKEUT).

ATIOPAKPUVTE TA UAIKA CUCKELAGTAg

KOBWG Kal T CUCTHKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTadopdg (EAV UTIAPXOUV).
EAEyETe eav eival TTAN)peG TO TIEPLEXOEVO.
EAgyETe TN ouokeun kal Ta agooudp ya
evdexoueveg (nuIEG amd tn petagpopd.
®uAagTe TN cuokevaoia av yivetal pexpL Tnv
TApP0odo NG MPoBeTALG TNG EYYUNONG.

-37-
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Kivéuvog!

H cuokeun kal Ta VALKA cuokevaciag Sev
eival mayvidia! Ta maidia dev emitpEneTal
va naiouv e TTAACTIKEG COKOUAEG,
TAQOTIKEG HEUBPAVEG KaL MIKPOAVTIKEIMEVA!
Ypiotaral kivduvog katdamoong Kat
aocpugiag!

*  Endvw Tunipa KOGTN propvtoupag e
XEPOAQRN

o Kdatw T KOPTN Hropvtolpag He Tmvio

VIUaTog:

MpooTateuTikd KAAUPUA

Aapn) odriynong

Zwvn HeTtadopds

Maxaipt korng

MoAvAeitoupyikd gpyaleio

MAdka mieong

Kd&Auppa Adkag Tiieong

EEaywvo maguadt M10

KA otepéwong kaAwdiov (2x)

MpwTtdTUTEG 06NYiES XPTIONG

Yrodeielg aodpaieiag

3. Zwot xpnon

To Beplotpl Yratapiag (e xprion Laxaiplov
KOTING) €ival KATAAANAO YyLa TNV KOTI) AETITWY
KAQSLWV, XOVTPWYV AYPLWV XOPTWV Kal
XAUOKAQSWV.

O KOPTNG HIopvTOUPAg (XPron Tou Tnviou
VIHATOG e VIUa) eival KATAAANAOG yla TNV
KOTI) YKaZOV, YPAOLSL0U Kal OXL XOVIPWYV AypLwV
XOPTWV.

H ouokeur] dev Tipoopietal yla Snudcloug
XWPOUG, TIAPKA, YNTeda, oe SPOOUG Kal 01N
yewpyia 1) otn dacokoia.

H tpnon g and Tov KaTackevaoTr
EMOUVATITOWEVNG 08NYiag xpriong amnoteAel
TPoUndOeon yla T CwoTr) XPrion TNG CUCKEUNG.

Npocoxn! Adyw KIvoUVoU TNG CWHATIKNG
AKEPALOTNTAG TOU XPN)OTN N oUoKeUN Sev
ETUTPETETAL VA XPNOooTIomOel yia TIg
akdAoubeg epyaoieq: yla kabaplopd oe
TeC0SPOLA KaL VIO TEUAXIOUO KAASIWV artd
Sévtpa kat Bapvoug. Emiong n ouokeun

Sev ETUTPETETAL VA XPNOLOTIOMOEL yla
emunedornoinon e5dpoug, OTwg T.X. XWHATWV
arnod TupAomovTikeg. MNa Adyoug aopaAeiag n
OUOKeUN SeV ETUTPETIETAL VA XPNOLOTIOLEITAL
oav punxavnua petddoong kivnong yla aAAa
epyaAeia kal oeT epyaleiwv avtog eidoug.
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H pnxavn emrpénetat va xpnotuoromei pévo
Yla TOV OKOTIO Yla TOV 0Ttoio Tipoopiletal. Kabe
TEPav TOUTOU XPrjon eV avTarokpieval oTo
oKOTIO Yla ToV ortoio Tipoopiletal. Ma BAABES
Tov odeilovtal oe TIapdoLa XPrion 1 yla
TPAUMATIONOUG TIAVTOG eidoug eubuvetal o
XPMONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVAOTNAG.

MapakaAoUe va TIPOCEEETE WG Ol CUOKEVES
pag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTOOKEVAOTEL YLO EMTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKT
1 Blopunxavikr xpnon. Aev avaAaupdavoupe
€yyunon og TepImTwon Katd TV oroia n
OUOKEUT XPNOLUOTIOmOnKE og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) 0N Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOOLEG UE AUTEG.

Mpoocoxn!

YmnoAemopevol kivéuvol

AKOWN KOl O€ TIEPIMTWON CWOTNG

KAl KAVOVIKNG XPNONG auToU Tou

NAEKTPLIKOU epyaAeiov, upicTavtal mavra

UTtoAemopevol kivéuvol. Ot akoAovbot

Kivéuvol UTtopovV va IapouciacTouV

avaAoya e TO €i60G KATACKEUNG Kal TO

MOVTEAO QUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiou:

®  BAdBeg mveupovwy, edv dev
XPNOOTIONB0UV KATAAANAEG HACKES
TPOOoTACiag ard OKOV.

* BAd&Beqg g akong, eav dev
XPNOLOTIONB0UV KATAAANAEG WTOAOTIOEG.

*  BAd&Beg TG vyeiag mov pokaAovvTal anod
S0V oELg XEPLOU-Bpaxiova, EAV N CUOKEUT
XPNOOTIoNOEL yia eyaAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua ) dev peital kat dev cuvnpeitat
owoTA.

*  TpaupaTiopol Kat UAIKEG {npLES armd
eKOPEVOOVILOEVA AVTIKEIUEVA.

*  Téuvovta Tpavpata eav Sev XpnoyLomnoleite
TIPOOTATEUTIKO POUXLOUO.

Kivséuvog!

AUTO TO NAEKTPLKO EPYAAEio SnoVPYEl KATA TN
Aettoupyia éva nAektpopayvntikoé medio. Autéd to
miedio dev armokAeieTal UTIO OPLOUEVEG CUVONKES
va enpedoel T Aettoupyia, EVEPYNTIKA 1)
madnrkd latpikda epdutevata. Npog anopuyn
Tov KvdUvou copapwv 1 kat Bavatndopwv
TPAUUATIOUWYV, CUVIOTOUHE O ATOUA E LOTPIKA
eUdUTEVUATA VA CUBOUAELBOUV TOV YIATPO
TOUG KOl TOV KATAOKEUAOTT) TOU LATPLKOU
EUPUTEVUATOG, TIPLV XELPLOTOUV TN UNXavn).
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4. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

TAOT e 36Vd.c.
APBLOG OTPOPWV Ny e 6400 min™
AlQPETPOG OKTIVAG KOTING VIUATOS ....... @30cm
Mrnkog vrjpatog ........ 8m

ALIGUETPOG VIHATOG
AldueTPOG aKTivag KoTmg paxaptov ..J 25,5 cm
Katnyopia TIPOOTAGIAG ..vvvveeeeeeeeciieee e e 1l
2TABUN AKOUOTIKNG LOXUOG Ly, ... 92,98 dB (A)

ZTA6UN NXNTKNAG TieonG L, oo 77,5dB (A)
ABEBAOTNTAK ..o 2,31 dB (A)
2TABUN AKOUOTIKNG LoXVOG eyyunuévn L, ........
.............................................................. 96 dB (A)
AGVNON &, oo 9,362 m/s?
ABERAOTNTAK ..o 1,5 m/s?
BAPOG v 6,09 kg
2TAOUN NXNTIKNAG TtieoNng oTo

QUTI TOU XEWPLOTN v 77,5dB (A)
ABERAOTNTA K ..o 3dB (A)
MNpocoxn!

H cuokeun mapadidetal xwpig prarapieg
KOl XWwPig GOPTLOTN) KAl ETUTPETETAL VA
xpnotporoteital pévo pe pratapieq Li-lon
(2 Tepaxa) tng oepdg Power X-Change!

O pyratapieg Li-lon Tng oepag Power X-Change
erutpeneTal va poptidovtal Povo e ToV
Power X-Charger.

O B6puBog TNG Unxavng Kropei va urepPei ta
85dB(A). Znv TepinmTwon autr| anatouvTat
UETPA nxoTmpooTaciaq yia tov xprot. O
00pufog petTpriBnke cuudwva e ISO 22868
KaL H Tir) Twv TaAQVTWOoeWV GTNV XEPOAART)
dlarotwonke pe Bdaon to poturo ISO 22867.

Npocoxn!

H T dovrioewv Ba aAAd&el e To edio
XPTI0NG TNG NAEKTPLIKNAG CUCKEUNG KAl UTTOpEi o€
eEAPETIKEG TIEPITITWOELG VA KUUAIVETAL TIAVW
and TNV avapepoOuevn TIN.

Meplopiote TNV dnuioupyia BopuBou kat TIg

dovnoelg oto eAaytoto!

® Na XPnOUOTIOLEITE HOVO CUOKEUES OE AYoyn
KATaoTaon.

* Na ouvtnpeite kat va KaBapileTe TOKTIKA TN
ouKoeun.

®  NamnpoocapudleTe 0TN CUCKEUT| TOV TPOTIO
gpyaciag 0ag.
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® [poogkte va unv ulepPopTWVETE TN
OUOKELN.

* AdrioTe TN oUOKeUN VOEXOUEVWG VA
eAeyxOel amo eld1kod TeXVITN.

* Na amevepyoroleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLUOTIOLEITE.

* Na dopdate yavTia.

*  Na dpopdte yuaAld Kat wtoaoTtideg.

5. Mpwv ™ B€0M o€ Aettoupyia

H cuokeun napasdidetal xwpig prarapieg
Kal Xwpig poptioTi!

Npoooxn! ‘OAeg ol emdueveg epyacieq
HovTapiopatog Kat pubuiong va yivovtat
XWwpig pratapieg — kivéuvog tpavpatiopov. Na
XPnolporoLeite yavtia.

5.1 ZuvappoAdynon Tou TIPOCTATEVUTIKOU
KAAUPHATOG (E1K. 3)
Adaipgate TNV eEdywvn Bida amo To
TIPOOTATEVTIKO KAAUMUA. ZTIPWETE TO
TIPOOTATEUTIKO KAAUUUA (15) pHéxpL TO TEPHA
oTNnV UTtoSoxT OTO TIEPIBANLA TOU KIvNTrpa
Kal BLOWOTE TO [E TNV TIPONYOUUEVWG
adaipebeioa Bida (eik. 3). XNV KATW TIAEUPA
TOU TIPOOTATEUTIKOU KAAUMUATOG BpiokeTal
éva payaipt (k. 2/ ap. 14) ya v autopatn
ETIEKTAOT) TOU VI)LATOG. TO VIHa auTto
KOAUTITETAL [l TIPOOTATEVTIKO KAAUUA. Mptv
™V évapgn g pyaciag armopakpUveTe autd To
TIPOOTATEUTIKO KAAUMUA.

5.2 MovTtald mpocOeTNng XEIPOAAPNG

(ewk.4 -4d)
ZeBdwote N Bida otn Aapn (eik. 2/ap. 17) kat
QTIOPAKPUVETE TO eEAPTNUA TIOV TTLECEL (EIK. 2/
ap. 5). BaAte tnv mpooBetn xelpoAafn) (16)
€TOL €0 0TO OTNPLyHA (A) WOTE 0 TTAAOTIKOG
SakTUAL0G (B) va Bpioketal otov avAaka (N) Tou
otmpiypatog (A) (BA. avaAuTikd oxedlo 4a).
Mpocoxn! H mpocbetn xelpoAan) xel
ToroBetNOei AdBog, 6Tav, 6Twg Paivetal oTo
QAVAAUTIKO 0X€S10 4b, 0 TTAAOTIKOG SaKTUALOG (B)
Bpioketal ektog Tou avAaka (N). Edv €xel yivel
auTO TO OPAANQ, TOTE UIOpPEL va KataoTpadel
n poéobeTn XePOAaR’ N Katd Tn Sidpkela g
Aettoupyiag.
2TepewaoTe TNV TIPOCOETN XEPOAAPT (16) pe
To eEApTnua Tieong (5) BLdwvovTag Kat TtaAL
odIKTA TN Bida ™g Aapnig (17). Ztepewote
OTIWG SEIXVETAL TOV TIPOCTATEUTIKO AYWYO TOU
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KOAWSIoU pe Ta SU0 KALT 0TEPEWONG KAAWSIWV
(26).

5.3 TortoO£ 1N 0N TOU KOVTAPLOU 081)ynong
(ek.5)

BdAte v endivw pdpdo odnynong (6) otnv

KATW papsdo odnynong (9). BibwoTte to TURHA

ouvdeong (7) otnv endvw pAapsdo odrynong pe

To Tta&adt aopaAeiag (8) otnv kATW PARSO

odrynong.

5.4 PuBuion t™ng kAiong tTng mpocOeTNng
XEPOAAPNG (E1K. 4¢)

lMa va pubpilete TNV KaAUTePN duvarr KAion

gpyaociag yla v mpdobetn XeipoAapn,

Aaokdpete ™ Bida ™g Aapnig (17). Pubuiote tnv

EMOUPOVNEVN KALOT) TNG TIPOCOETNG XELPOAPNS

(16). ZavaodiEte ™ Bida ™g Aapng (17).

5.5 Agpaipeon/TonmoO€Tnon g povadag
KOTING TOU VIHATOG (ELK. 6)
Yrodeign: Ao To epYO0TACLO 1| CUCKEUTY] EXEL
TIPOETOLAOTEL Yla AgLTOupYia pe vijua KoTm|q.
Mpoedomoinon: Mpooéxete ya va unv
Tpaupatiobeite e To paxaipt.
a) Adaipeon Tng povadag Korg Tou
viparog
Miéote Tov poyAd akwvnroroinong (12) mpog
TO EUMPOG KAL TIEPLOTPEWTE OUYXPOVWS
NV povada kotmg Tou vipatog (C)
Se€l00TPOda, HEXPL VA KOUUTIWOEL O HOXAOG
akvntoroinong. Meplotpete TV povada
KOTING TOU Vrjuatog SeEléoTpoda ekTdG TOU
4a&ova Tou Kvntrpa.
TomoB®£1non NG povasdag KoTng Tov
viipatog
Miéote Tov HoyAd akvntoroinong
(12) tpog Ta EUTPOG KAl TIEPLOTPEYTE
OUYXPOVWG TNV HovAda KoTg ToU
vnuatog (C) aplotepootpoda, LEXPL Va
KOUUTIWOEL 0 LOYXAGG aKIvNnToToinong.
2TEPEWOTE TIEPLOTPEDOVTAG TNV Hovada
KOTIY)G TOU VILATOG HE TO XEPL OTOV
Aa&ova tou kivnpa. EAEyETe edv adou
adrjooeTe eAeVOEPO TOV LOYXAO aoPAAloNG
TiEPLOTPEDETAL EAEVBEPA N LOVASA KOTIAG
TOU VNHATOG. Z€ avTiBetn mepimTwon
adnote va eheyxOei o unxaviopédg arod
eld1kd TeXVIN.

b)

5.6 MpooTaTeuTIko KAAUMUA Yyia Xprion He
Haxaipt Kotmng (€K. 7)

Mpocoxn! e epyaocieq e TO Hayaipt KOTMQ

Tpémel va apalpedel To KAAUPUA TNG HovAdag

KOTMG Tou Vrjuatog (D). Mpooéxete yia va
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MNV TPAUUATIONEITE |IE TO Hayaipl KOTIMG TOU
VNHATOG.

Naokapete TIg Svo Bideq aopaAiong (E) Tou
KOAUMOTOG KOTIG TOU VAATOG.

ApxioTe TAgUPLKA KAl TIECTE TIPOCEKTIKA TIG
HUTEG KOupTWatog (F) tpog ta péoa Kat
TPapr&Te oyd otyd To KAAUUKA TNG KOTING TOU
vruarog (D).

5.7 MPooTaTEUTIKO KAAUPA Yia Xpron HE
VIMa KOTNG (E1K. 7)

Mpoooxn! e epyaoieq e TO VA KOTIMG

TPETEL va TortoBeTNBel TO KAAUUA TNG povadag

KotmG Tou vrjuatog (D). Mpooéxete yia va

MNV TPAUUATIONEITE |IE TO Hayaipl KOTIG TOU

VNHATOG. ApXIOTE TIAEUPIKA KAL TILEOTE TIAAL TIG

MUTEG KOUUTIWHATOG (F) TOU KAAUUKATOG KOTING

TOU VNHATOG Kal aopaAioTe TIg pe TIg Svo PBideg

(E).

5.8 TomoO€tnon/adaipeon Touv paxaipiov
H TtoTt06£TNon Tou paxalplov TPoKUTIEL ATto TIG
elkoveg 8a-8c. Mpooegte To avaAuTikd oxedlo
8d. Mpoeldoroinon! Mpooéxete yla va unv
Tpaupatiobeite pe To paxaipt.

a) TomoO£Tnon Tov paxaipiov

Mpoocoxn! Eav katd Tnv arocuvappoAdynon

TOU ArooTATn Tou Bpioketal HeTa&y Tou

Haxalplov Kal Tou TePIBARLATOG TOU KivnTrpa

(avaAuTiko ox€dlo 8 d/ ap. 27), Byel amo Tov

a&ova tou kivnmpa (M), TortobetroTe T OTWG

daivetal 0to ox€do MAvw oTov A&ova Tou

KvnTrpa.

1. TomoBetoTe TO paxaipt (21).

2. HmAdka miieong (23) va tomoBetnOei e v
WnAdtepn Akpn P0G TO paxaipt (AVaAuTIkO
ox€dlo 8 d).

3. TomoBemoTe eMAVW TO KAAUUMA TNG TIAAKAG
mieong (24).

4. Bdwote 10 e§aywvo ra&adt M10 (25).
Mpoedomoinon! lNa Adyoug acdaeiag
Ta autoacdaAllopeva ragudadia va
XPNOOTIoUVTAL TTAVTA HOVOo pia dpopd.

5. TMigote Tov HoyxAd aoddAiong (12) kat
aopaliote Tov afova Tou Kivntipa. 2odite
TO €EAYWVO TIAEILASL IE TO TIOAUAELITOUPYIKO
epyaAeio (22).

6. EAEyETe eav TO paxaipt (21) meplotpedeTal
eAelBepa 6TV APT|OETE TOV HOYXAD
aoddAlong. Ze avTifen Tepintwon adpnote
va eAeyxOei o unxaviopodg aro eldikd
TEXvitN.

b) Adaipeon Tou paxaiplov Kommg

Mieote Tov HoYAd aoddaAiong kat achaiiote
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Tov a€ova Tou KvnTrpa. =eRdwoTe To EAYWVO
Ta&pdadt kat apalpe€ote To KAAUMUA TNG TIAAKAG
Ttieong, TNV MAAKA THiEONG KAl TO Haxaipt KOTAG.

Na eA£yXETE TN CUCKELN TIPIV Ao KAOe

0€om o€ Aettoupyia:

®  Agoyn KatdoTtaon TwV CUCTNHATWY
aodaAeiag Kal TOU KOTITIKOU CUCTIHATOG.

*  KaAr otepéwon 6AwV Twv BOWTWV
OUVOEOUWV.

®  Eukivnoia OAwV TwV KIVOUUEVWV
efaptnudTWV.

5.9 Xprion t™ng {wvng petadpopdg
Mpocoxn! Katd v epyacia va popdte navta
NV cupnapadidopevn {wvn Petadopdq (eiK.
2/ap. Na anevepyoToleite TIAVTA TN CUOKEUT
TpLv Aaokdpete n {wvn petadopdg — Kivéuvog
TpAupATIopoU!.

®  Xpnon g {wvng petadopdg (elk. 9)

®  Kpepdote Tn ouokeur oTn {wvn HETAPopAg
(ek.10)

®  Me T1a SladopeTIKA KAELTIHATA OTEPEWONG
™G {Wvng Uropeite va pubuiceTe TNV
15avikr) B¢on ™g. Edv xpelaotei, propei
TO oTNpLyHa TG {wvng (ek. 11/ap. 4)
va petatoriotel oty endvw paBdo. MNa
TOV OKOTIO AUTO AAOKAPETE TO TIAEIUASL-
TIETAAOVSA OTO OTPLyHa TNG {wvng,
LETATOTOTE TO OTAPLYHA TNG {wvng Kal
odiEte MAAL To auddi-rieTalovda.

* [la va SlamoTWoeTE TIOLO ival TO IBAVIKO
UNKOG, KAVETE UEPIKES TIEPLOTPODIKES
KIVNOEIG XWpPIG va BAAETE UMPOOTA TOV
Kivnmpa (e. 12).

H Cwvn petadopdg SLaBETEL TAXUUNXAVIONO
avoiypatog. Edv xpelaotei va BydAete ypriyopa
TN OUOKeUN, TPARNETE 0TO KOKKIVO TUNHA TNG
¢wvng (e. 13).

5.10 TomoO€TNON TWV UIMATAPLWV

2pWETE TIG UIatapieg 0TV yla TO OKOTIO AUTO
TIPOBAETIOEVT) UTTIOS0XY] Yla UTtaTapieg (ElK. 2/
ap. 1). MOAG €xel omipwyBei n uratapia TeAeiwg
HEOoA (EIK. 1) KOUUTIWVEL UE XOPAKTNPLOTIKO

nxo. Ma v adaipeon TG uratapiag mMECTE TO
TIANKTPO aoddAiong (k. 15/ap. K) kat tpapnéte
TN Jratapia mpog ta eEw.

5 11 ®o6pTIOoN TNG priatapiag (eik. 14)
AdaipéoTte T povAada amod T CUOKEUN.
la To OKOTIO AUTO TIECTE TO TIANKTPO
aopdAAlong.

2. Zuykpivete €dv 1 TAOM TIOU avapEPeTal
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OTNV ETIKETA AVTIOTOIKEL i€ TNV TAON TOU
SikTuou. BaAte To BuUcpa Tou $opTIoT
(d) omnv Tpida. To mpaotvo LED apyilel va
avaBoofrveL.

3. BdAte ) unatapia navw otov GopTLoT.

4. 10 edaodlo , EvéelEn poptioti* Ba Bpeite
mivaka Pe TIq eENynoelg Tng EvOelEng Tou
LED oto ¢optioTh.

Katd ) Siapketa tng popTiong Uropei va

Ceotabel Alyo 0 ouocowpeuTtng. MNpokeltat yla kATt

$UCLOAOYIKO..

Edv &ev eival Suvatn n poption Tou

OUCOWPEUTT, TAPAKAAOUUE Va EAEYEETE

® gdv umapyel Tdomn otV npida.

®  edv untapyel Agoyn enacn oTig eMAdES
PopTIONG.

Edv &ev eival Suvatn n poption Tou
OUCOWPEUTT), TAPAKAAOULE VA ATIOOTEIAETE
® 10 GOpPTIOTN

® KOl TNV Hovada ToU CUCOWPEUTH.

OTO TUAMA Hag eEUTNPEETNONG TIEAATWV.

Ma peyain didpkela {wng g povadag Tou
OUCOWPEUTT], GPOVTIOTE Yl TNV EYKAlPN
enavadopTion TNG HOVASa TOU CUCCWPEUTH.
AuTO eival oTIWOSNTIOTE AMapaitnTo edv
SLATIIOTWOETE TIWG LEWWVETAL N artdd0o0om TG
OUOKeUNG 0ag. MNMoté pnv ekpopTileTe TANPWS
™ povada Tou cucowpeuTr. Auto Ba eixe
oav OUVETTELa Wia BAARN TNG povadag Tou
ouoowpeuTn)!

Ma cwoT ATOCTOAT] VA ETILKOLVWVICETE HE
TO TUNAMA pHag EEUTINPETNONG TIEAATWY 1] HE
TO KATACTNMA MTWANGEWYV, O6TIOU ayopdcate
TN CUOKEUN.

Kata tnv anooctoAn 1] anéppidn pnarapiwv
1] CUCKEVWV umarapiag mpooeETe va
MUTIOUV XWPLOTA OE TIAACTIKEG GAKOUAEGQ
wWoTeE va anogeuxOei £€va BpaxUKUKAWHA N
mupkaya!

5.12 'Evéeign Suvapkotntag tng pnarapiag
(ewk. 15)

MieoTte 10 MANKTPO yla TNV EVSeLEn

SuvaukdtnTag Tng pratapiag (ap. H). H

€vdelEn duvaukétntag (ap. F) oag deixvel v

katdotaon ¢optiong g pnatapiag pe 3 LED.

Eivat avappéva kat ta 3 LED:
H pratapia €xel popTioTei MANPWG.
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Avapouv/er 21 1 LED:
H pratapia eivat akopn apketd GopTIoPEVT.

AvaBoofrvel €va LED:
H pratapia eivat adela, poptiote Tv.

AvaBooprivouv 6Aa ta LED:

H pratapia €xel ekdpoptiotei fabid kal eival
eAATTWHATIKY. Mia eAatTwpatikn pratapia dev
eival duvatov va enavapoptioTel!

6. XELPIONOG

MapakaAoUE VA TIPOCEEETE TIG VOULES
Slatagelg Tou Kavoviopou Hxompootaoiag, rou
evoeXONEVWG Va SladEPOuV aro TOTIO € TOTIO.

Kivduvog! Katd v epyaocia mpémnel va givat
TOTIOOETNUEVO TO TIPOOTATEVUTIKO KAAUMLA.

6.1 Evepyomoinon katl anevepyoroinon
TNG CUGKEUNG, pUBULON TOu aplOpov
oTpodPwvV (EIK. 16)

Evepyoroinon kat puBuion Tov apidpov
oTpoPwWV

Miéote TV dpayn evepyoroinong (3) kat
OUYXPOVWG TOV SLOKOTITN evepyoTtoinong/
artevepyortoinong (2). Me Atyotepn

1) ePLO0OTEPN TIEOT) TOU SLAKOTTTN
gvepyoTioinong/anevepyornoinong Unopeite
va pubpioeTe TOoV AplOUd OTPOPWV KATA TNV
Sldpkela Tng Aettoupyiag xwpiq dtaBabuioelg.
‘O00 TEPLOCOTEPO TIECETE TOV SLAKOTITN, TOCO
au&dvetal o aplBog TWV OTPOPWV.

Arnevepyormoinon
AdrioTe eAelBePO TOV SLAKOTTTN EvepyoTtoinong/
arevepyoroinong.

6.2 Ymodei&elg yua v epyacia

Mptv TN Xprion TNG CUOKELNG SOKIUAOTE OAEQ
TIG LEBGSOUG epyaciag pe onouévo Kivntripa
Kal Xwpig pratapia. Na kOBeTe e TO vrjpa Tnv
XAON povo otav eival oteyvr). Otav Ta Xépta
£XoLV YnAwoel, TIpETEL va kdBovTtal Babundov
(ew. 17).

Emnéktaon Tou vijparog komng (ewk. 18)
Kivduvog! Mn xpnotoroleite LETAAAIKO cUpHA
1 LETAAAIKO CUPUA HE TIAAOTIKO Havdua 0To
TmMVio VALaTog. AUTO UItopEei va TIPOKAAEDEL
00BapoUg TPAUUATIONOUS OTO XPTOTN.
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H pnxavn uropvtolpag xopTtou Slabétel

£va NUAUTOATO GUOTNUA ETIUAKUVONG TOU
VNHATOG (QUTOPATO cUoTNHA). Me kdBe Xelplopod
TOU NUAUTOUATOU CUCTHUATOG ETIUKUVONG
TOU VNHATOG, HAKPAivel QuToUaTa TO VA,

£€TOL WOTE VA KOPBETE TO YKALOV 0ag TIAVTA e

TO 0WOTO PAPSog KoTMG. Ma TNV eMéEKTAON

TOU VNHATOG KOTING aprioTe TO HOTEP Va
AElTOUPYNOEL OTPODWYV AKOUMTHOTE TO TINVio
TOU VNHatog oTo £€5a¢og. To viipa enekTeiveTal
autopara. To paxaipt 0To TPOCTATEVUTIKO
KAAUMA KOBEL TO VIHA OTO ETITPETIOUEVO KOG,
MapakaAoUe va ipooexeTe 0TL N $pOopd Tou
VNHATOG AUEAVETAL UE TO GUXVO XELPLOUO TOU
OUOTAMATOG ETIHNAKUVONG TOU VIUATOG.

YnédeEn: EAv xpnooTomoeTE yia TIpWTn
$opd TN Unxavn oag, Uropei va Kotei To
EVOEXOUEVWG TIEPLOCEVOV KAl TIPOEEEXOV AKPO
TOU VNHATOG aTto TNV AQA TOU TIPOOTATEUTIKOU
KOAUpPPaTOG. Edv katd TV Tipwtn Xprion
Aeltoupyiag To vrua gival TIoAU KOVTO, TILEOTE
TO KOUWTI 0TO TINViO TOU VANATOG Kal Tpafn&te
TO Vrjua duvatd 1pog ta EEw. Me v pwtn
€KKivnon KOBETAL AUTONATA TO VIA OTO LOAVIKO
MKOG.

Me pia Bovptoa 1| kAT TTapSoLo va
QTIOMAKPUVETE TAKTIKA KAl TIPOOEKTIKA OAQ TA
UTTOAE{UUATA XOPTWYV OTNV KATW TIAEUPA TOU
TIPOOTATEVTIKOU KAAUHATOG.

Alapopeg pébodol kotmg

Edv €xel ouvappoAoynBei cwoTd n CUoKeLT,
KOBeL ayploxopta kat YnAo ypaoidt oe
Sduompoofara onueia, OTwg T.X. KATA KOG
TPACLWYV, TOIXWV Kal BepeAiwV, aAAd kal yUpw
arno sévdpa. Mmopei va xpnotuoronBei kat

yla 6€plopa Kal yia KaAUTEPN TIPOETOLLATIA
™G BAAoTNONG €VEG KNTIOU 1 yla Kabaplopd
OPLOMEVNG TIEPLOXNG MEXPL XOUNAG 0TO £€5a¢0og.

Mpocg€&Te: AKOUN KAl |IE TIPOOEKTIKT XPTioN

TO KOO KOVTA 0€ BeUEAL, TIETPLVOUG 1)
TOIUEVTEVIOUG TOIXOUG KATL. cuvemndyetal dpOopd
TOU VNHATOG TIAVW ATIO TO KAVOVIKO UETPO.

Koypo propvroupag / O€pilopa

KwrioTe T ouokeun oav Spemdavi arnod TAeupd
oe Aeupd. Na kpaTdTte To TNVio Tou VAUATOG
navta rnapdAAnAa pog 1o £dadog. EAEyETe
TNV TIEPLOYT] KAL TIPOTSIOPIOTE TO ETOUOVEVO
UYog kotmg. Odnynote kat dlatnproTe To
TNVio VAUATOG 0TO ETIOUOUUEVO UWOG yld
opoldpopdo kOWIUO (elk. 19).
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XapunAo KOYIHo propvtoupag

Na kpatdrte Tn cuokeur| pe eAadpld kKAion
UTPOOoTA 004G, £TOL WOTE 1) KATW TIAEUPA TOU
TIMViou TOU VNHaTog va Bpioketal avw arod 1o
£5a¢0og Kal To VAUA Va TIETUXAIVEL TO OWOTO
onpeio kormgq. Na k6Bete avTa 1pog TV
KATEVOUVOT) LaKPLA aTO TO CWA oag. Mnv
TPABATE TN CUCKEUT) TIPOG TO HEPOG 0AG.

Koo kovta o PppakTeg/OepEALa

Katd to koo va mAnctadete apyd oe GpAKTeS
arnoé ovpua 1y EVAo, oe TTETPLVOUG TOIXOUG Kal
BepéAla yla va KOBETE KOVTA TOUG, XWPIG OHWG
Va KTUTIATE € TO VA 0TO gunéddio. Edv to
Vvrpa €ABeL og emadr TL.X. e TIETPEG, TIETPLVOUG
Toixoug 1 Bepella, Ba dpBapei ) Ba Eedtioet. Eav
TO VA KTUTINOEL TTAVW o€ GPAKTN, Ba KOTTEL.

Koypo yupw amnod d€vipa

Edv koBete yupw amnod S€vipa, va ta TAnoldlete
apya yla va unv €ABel To vrpa o enadn pe Tov
KOpPHO. Mnyaivete yUpw amo To SEVTPo KOBovTag
anod aplotepd 1pog Ta de&id. Na mAnoadete
ypaaoidL 1 ayploxopTa e tn JUTN TOU VIUATOG
KAl SWOoTe 0TO TMVIO TOU VIATOG eAAdPLA KAion
TIPOG TA EUTIPOG.

Mpoedomoinon: Na eiote e€alpeTikd
TIPOOEKTIKOL OTIG epyacieg Bepioparog. Katd
Sldpkela Tng epyaciag oag va Tnpeite eAdxIo
artéotaon 30 PETPWV LETAEL XELPLOTY KAl AAAWV
TIPOCWTIWYV 1) {WWV.

NAnRpeg B€pLopa

Katd to 6€plopa kOBete OAN TN BAAcTNON
HEXPL XAUNAA KATW. AWOTE OTO TINVIO VIUATOG
KAion 30 polpwv Tpog ta de€ld. BaAte

Aapn otnv embupovpevn Bgon. NpooéEte Tov
AUVENUEVO KiVOUVO TPAUNATIONOU KABWG Kal TOV
Kivduvo VAIKWV {npiwv amo ekadevdovi{opeva
avTikeipeva (T.X. TETPEQ) (K. 20).

Mpoeidormoinon: Mnv amopakpUVETE [e
ouokeun avTikeipeva anod mefodpdpua KAT.!

H ouokeur| autn eival éva loxupo epyaleio kat
UTopel va eKopeVOOVIOEL UKPEG TIETPEG KAL
AAAa avTikeipeva 15 pétpa kal TepLocdTEPO
TIPOKAAWVTAG £TOL {NUIEG O AUTOKIVNTA, OTITIA
Kal apddupa.

Mpovicua
H ouokeur] dev eival KATAAANAN yla TipLovioua.

MrmAokdapiopa
Edv To payaipt priAokdapel Adyw TUXVAG
BAGoTNONG, OPNOTE APECWS TOV KIVNTHPA.
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ATaAAGETe TN cuokeun) aro Ta XOpTa Kat KAadLd
TIPLV TNV ETIAVOAEVEPYOTIOIOETE.

Antopuyn avtikpouvong

Katd v epyacia pe to paxaipt kotmg ueiotatat
Kivduvog avtikpouong, 60Tav KTUTNOETE UE TN
OUOKeUN o€ eUMddLa (KopUog SEVTPOoU, KAASI,
pila évtpov, meTpa ) tapdpola). H cuokeun
ekodpevdovieTal 0NV TIEPITTTWON AUTH AvTiBeTA
TPOG TNV KatevBuvon Tou epyaieiou. Autd
MTITopEl va 0dnyroeL 0NV anWAELL TOU EAEYXOU
emti TNG unXavng. Mn xpnoluoroLeite To paxaipt
KOVTA 0g PPAKTES, LETAAAIKOUG OTUAOUG,
TIETPEG 1) BepéNLa.

Ma va kdWeTe TIUKVA KAASLA TTdpTE TN Bgon

Tov e&nyeitat otnv €ik. 21 ywa va anodpuyete
eVOEXOEVES AVTIKPOUOELG.

7. Kabapiouog, cuvtipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

KivSéuvog!
Mpwv TN HUAAEN, arevepPyoTIO|OTE TN CUCKEUN
Kal apalp€oTe TN Uratapia.

7.1 KaBapiopog

* Na kpatdte 600 TTI0 EAEVBEPQ ATIO OKOVN
Kal akabapoieq yivetal Ta cuotpata
TPOO0TACIAG, TIG OXIOUES EEAEPIONOU KAl TO
KEAUDOG TOU POTEP. ZKOUTTICETE TN CUOKEUN
He éva kabapd mavi, 1 kabapioTe To pe
TIETIEIOPEVO AEPA O XAUNAN TiiEo).

®  JuVIOTOUUE Va KaBapileTe T CUOKELN)
AUEOWG PETA artd KAabe xprion.

*  Na kaBapileTe T CUOKELY] TAKTIKA LE Eva
vwrté avi kat Atyo paAako oarmouvt. Mn
XPNOLOTIOLEITE KOBAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,
ylati dev artokAeieTal va KAtaoTpEWouV TV
empavela g cuokeung. MNpoogEte va unv
TIePAoEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
avgavel Tov Kivduvo nAektpomAnéiag.

®  ATOUAKPUVETE TIG EVATIONETELG OTO
TIPOOTATEVUTIKO KAAUUUA UE pia BovpToa.

7.2 AVTIKATAOCTACT) TOU TINViou VIIHATOG

Kivéuvog! Agpaipeon Twv pratapiwv!

1. Ek.22 Mi€oTte 1O TIEPIBANMA TOU TINViou
TOU VNHATOG OTIG ETILPAVELEG LIE TO
XAPAKTNPELOTIKO M kal apalp€oTe TO
KGAUMA TOU TIMVIou.

2. AdaipéoTe TO ASELO TMVIO TOU VILATOG KAl
TO EAATNPLO.
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3. Ek. 23 MNepdoTe Ta GKPA TOU VILATOG TOU
véou minviov péoa amo v omm (P) Tou
KOAUMUATOG TOU TINVIioU Kal adrjoTe To vrjud
va ripoe&exel ep. 13 cm. BaAte to eAatmplo
(N) oTo Tmvio Tou VruaTog.

4. Théote TAAL TO KAAUPUA TOU TINViou 0To
TIEPIBANLA TOU TIMVIOU TOU VIATOG.

7.3 AVTIKATAOTACT) TOV VIJHATOG

Kivéuvog! Agpaipeon Twv prnarapiwv!

1. Ek.22 lMiéote 10 TiepiBAnUa Tou rnviou
TOU VNHATOG 0TI ETILPAVELES HIE TO
XAPOKTNPLOTIKO M Kal adalp€ote To
KAAUWLA TOU TINViou.

2. Adalpé€oTe TO ASELO TIMVIO TOU VIUATOG KAl
TO EAQTNPLO.

3. AdalpéoTe emiong eVOEXOHEVO UTIOAOLTIO
Vrua.

4. E. 24 BAaAte TO KAvoUpylo Via 0To
OTNPLYMA VALATOG HECA OTO TVvio.

5. TuAi€te aplotepdoTpoda Kal oPIKTA TO VIUa.

6. Ew. 25 Kpepdote mepinov 15 cm ard 1o
TEAOG TOU VAUATOG O€ €va OTNPLYHA OTO
Akpo Tou Tmviou.

7. E. 23 MegpdoTe TNV AKPN TOU VIUATOG TOU
VEOU TMViou vrpatog aro v ot (P) Tou
KOAUMUATOG TOU TinVviou. BdAte to eAatmplo
(N) oto Tmvio Tou VrjuaTog.

8. Tpapn&te ouvtoua kat duvatd oTig Svo
AKPEG TOU VAUATOG yla va TI§ BYAAeTe Ao
TA OTNPIYHATA TOU TINVIOU VI ATOG.

9. TMéoTe TAAL TO KAAUPUA TOU TINViou 0TO
TIEPIBANLA TOU TIMVIOU TOU VIATOG.

Me Tnv TipwTn eKKivnomn KOBETAL AUTONATA TO
VA OTO LSAVIKO UNKOG.

MNMpoooxn! Ta ekopevdovifopeva
TUHATA TOU VAUAOV VI|HATOG UTIOPEL va
TIPOKAAECOUV TPAUHATICHOUG!

7.4 Ak6viopa Tou paxaiplov Tou
TIPOCTATEVUTIKOU KAAUMMATOG
To paxaipt Tou TPOCTATEUTIKOU KAAUMHATOS
(e. 2/ap. 14) propei va auBAUVeL e TO
Sldotnua Tou xpovou. Eav darotwoete KATL
TéTolo, EePLdwoTe TIG Bideg pe TIg omoieq eival
OTEPEWMEVO TO HAXAIPL TOU TIPOOTATEUTIKOU
KOAUWUATOG OTO TIPOOTATEUTIKO KAAUUA.
2TEPEWOTE TO paxaipl he peyyevn. Tpoxiote
TO payaipt pe TTAaKE Aipa kat ipooeTe va
Slatnprioete TN ywvia Twv akpwv kotmg. Na
Alpapete péVo TIPog Hia katevbuvon
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7.5 Zuvtnpnon
270 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEappata mou xpeldlovTal GuvTrpnon.

7.6 NMapayyeAia avTaAAGKTIKWYV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWVY va
avapepeTe Ta €ENG:

®  TUMOG TNG CUCKEUNG

*  ApBuodg idoug TNG CUOKELNG

®  ApiBudG TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplBuAG avTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOYXVOUOEG TYES Kal TIANPodopieg
oTnV loTooeAida www.isc-gmbh.info

AVTAAAOKTIKO TIMVIO VIAATOG
ap. eidoug: 34.050.96
AvTtaAAakTikd paxaipt Ap. eidoug: 34.050.82

8. AlaBeon ota amoppippaTa Kat
EMAVAXPTOLHOTIOMGON

H ouokeur| Bpioketal og pia cuokevaoia pog
aropuyn NV Katd T petagpopd Autnn
OUOKeUAoia amoTeAeital amno MPWTES UAEQ

Kal €10l Uropei va emavaypnoioromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta e§aptruatd g
aroteAouvTal ano Sladopa VAIKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETETAL

n anéppudn EAATTWHUATIKWY CUCKEVWYV 0TA
OLKIOKA ATopPIUMaTa. ZWwoTr anoppudn ivat

n Mapadoon o€ KATAAANAA KEVTPA CUAAOYTNG
HETAXEPIONEVWY CUOKEUWV. EAv dev yvwpilete
IOV BpiokeTal TIAPOLOLO KEVTPO CUAAOYNG
HETAXEIPIOPEVWYV CUOKEUWYV, PWTNOTE 0TN
Sloiknon g KowvéTNTAG 0ag.

9. dUAa&n kal petagdopa

Adaipéote TIq prtatapieg. Na diatnpeite ™
OUOKEUN Kal Ta a&eooudp NG 0€ OKOTELWVO,
oTeEYVO XWPO, XWPIQ TtayeTo. H 1davikn
Beppokpacia eival peta&v 5 kat 30 °C. Na
PUAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT) OTNV
TPWTATUTN cuoKevaoia tg.

H ouokeur| umopei va kpepaoTel amno to
EVOWNATWHEVO OTNPLYa ToiXou (eik. 26/ap. L).

* Na kpatdte TN cUoKeUN TIAVTA [E TO €va
XEPL Ao TN XELPOAART) Kat e TO AANO XEpL
ano TNV MPocbeTn xelpoAafr). Mn kpatdate
TN ouokeun and To KAAWSL0.
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* Na aodalilete Tn cuokeur| Katd oAiocbnong
ATaV TNV LETADEPETE |IE AUTOKIVNTO.

° [ia ™ HETaDOPA VA XPNOLUOTIOLEITE TNV
TIPWTOTUTIN CUCKELATIA.

* Na xpnolporoleite pooTacia petadopdq
yla HETAAAIKA Soxeia Katd Tnv petadopd kat
arobrikevon.

10. BAGReg

H ouokeun dev Aettoupyei:

EAEyEte eav n unatapia eivat popTiopevn

KalL eav Aettoupyei o popTio|q. Edv maporo
TIOU UTTAPXEL TAOM 6€V AEITOUPYEL N CUOKEUN,
oTeiAte To o€ €va amod Ta avapePOUEVA TUATA
eEurmpéEtnong meAaTwy.
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11.’'Evéel&n poptiot

Katdotaon €vaeEng

Koékkivo LED

MNpdcivo LED

Znupacia kat pEtpa

ATIEVEQYOTTIOINON
(OFF)

Avapoofrivel

EtopuémnTa yia Aettouvpyia
O PpopTioTnq ival ouVSESEPEVOG e TO SIKTUO Kal ETOLHOG
yla Aettoupyia. H pratapdi dev giavt péca oto GopTLoTH.

Evepyoroinuévog

arevepyoroinon
(OFF)

doption

O ¢opTioq Poptiel T Uratapia oe Aettoupyia Taxeiag
doOpTIoNG. H Stapketa popTiong avaypddpeTal oTov
PopTIOTN.

Yriédei&n! Avaioya pe TNV uttapyouoa GopTion 1
TIPAYMATIKY) SLApKeLa ¢ poTiong Uropei va diapepel arod
QUTHV TIOU avaypadeTal 0TO GOPTIOTH.

aTIEVEPYOTIOiNOoN
(OFF)

Evepyoroinuévog

H pratapia gival popTiIGHEVN Kal ETOLUN Yla XPrion.
Katorv evepyoroleitatl n ¢popTion achaAeiag uexpL v
TIANPN HOPTION.

Adnote TN pratapia Tiepinov 15 AETTA MEPIOOTEPO OTOV
PpopTio.

Ti mpénel va KAVeTE:

Adaipeate TN pratapia and Tov GopTioTr). AlaKOYTE TNV
TIaPOXN PEVHATOG TIPOG TOV POPTLOTH.

Avapoofrjvel arevepyoroinon | PépTIoN TIPOCUPHOYTIG
(OFF) O PpopTioTng BpioKeTal 0TN AELTOUPYIA VIO TIPOCEKTIKT

PoOpTION.
Ma Adyoug aodpaAeiag o popTioTg dopTieTal Tiio apyd Kat
Xpewadetal meplocdTEPO XPOVo. AuTd propei va odpeiletat
ota e&ng:
- H yratapia dev poptiotnke 6w Kat TTOAU kalpo- H
Beppokpacia Tng pnatapiag dev Kupaivetal ota avika
emnineda.
- H Beppokpacia g pratapiag dev kupaivetal ota I6avika
emineda.
Ti MPEMEL VA KAVETE:
MepuéveTe pEXPL va mepatwOei ) dladikacia opTiong,
TapoOAa autd propei va cuvexlotei n eopTion NG
uratapiag.

AvaBooprvel AvaBooprvel Zpaipa
Aev eival duvatr) AoV n dopTion. H pratapia sivat
EAATTWHATIKT.
Ti MpEMEL VA KAVETE:
Mia eAatTwpatikr) priatapia dev ival duvatdv va
enavadopTioTE.
Adaipeate TN pnatapia ard Tov GopTioTn.

Evepyomomnuévog | Evepyoromuévog | BAapn 6eppokpaciag:

H prnatapia eivat oAU {eotn (TT. X. ApeoN NALOKY
AKTIVOROALQ) 1) TTIOAU Kpua (kaTw ard 0°C).

Ti IpEMeEL va KAVETE:

Adaipéate TN uratapia kat puAd&te v autn ™ 1 nuépa
oe Beppokpacia dwuartiou (rep. 20° C).
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GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdte TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAaroppippatal

2Uudpwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETIOTPOdN)

O 18LOKTTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLMOTIOLEL TN cUoKeuT). H TTaAld cuokeun propei
va apayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPLIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwyv. Aev cuumnepAauBavovTtatl Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong fy dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMTOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntr ouykatdBeon g iISC GmbH.

Me eTidpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa
DBepdueva eEaptnpata® Mmnatapia, urtodoxr| TMviou Tou VAHATOG
AVaAWOIUA UAKA/OVAAWOIUA TU AT Mnvio Tou vrjpatog, paxaipt
EAAeipelg

* 5ev oUUTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVAOIAG!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWY 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpoog&te va meptypaete e akpifela 1o opaipa Kat
ATAVTAOTE OTIG AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.

-48 -
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi oag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
arnooTéAAoOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal aréd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV £yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEU) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Akku-Sense AGILLO 36/255 BL (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [X]2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU % Annex V
Annex VI
g 2014/32/EU Noise: measured L, = 90 dB (A); guaranteed L,,, = 96 dB (A)
2014/53/EC P = KW; L/@ = 30 cm
D 2014/68/EU Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH (NB 0197)
2012/46/EU
[JEU/2016/426 L2012/ ’
Notified Body: Emission No.:
[JEU/2016/425
[X]2011/65/EU

Standard references: EN 60335-1; EN 50636-2-91; EN 62233;
EN ISO 11806-1; EN 55014-1; EN 55014-2

Landau/lsar, den 26.03.2020 %/ ZM@“

WeichseIganner/uenévél-Manager Gao/Product-Mandgément
First CE: 18 Archive-File/Record: NAPR022901
Art.-No.: 34.113.20 1.-No.: 21020 Documents registrar: Josef Landauer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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